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1. About this document
1.1. Purpose

This operatingmanual provides you with all the information you need to
quickly commission and safety operate the BlueVary.

Please read this operating manual before you start the initial commission-
ing.

Keep this operating manualin a safeplace for future reference.

1.2. Target group

This operating manualis intended fortrained laboratory personnel (BTA,

CTA, etc.). The contents of this manual mustbe made accessible to the
technical staff and implemented by them.

The technical staff must be instructed in and follow the GLP "Good Labora-
tory Practice" guidelines.

The technical staff must have received a safety briefing on the applicable
safety regulations.
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1.3. Symbols and signal words

Sk

This symbolindicates a situation which could result in
danger. It is used in combination with the following sig-
nalwords:

Danger!

A hazard with a high degree of risk.

Failure to avoid this risk will result in death orserious
injury.

Warning!

A hazard with a medium degree of risk.

Failure to avoid this risk can result in death orserious
injury.

Caution!

A hazard with a low degree of risk.

Failure to comply may result in a minor or moderate in-

jury.

Notice!
Non-observance of notices may result in material dam-
age and impair the function of the product.

This symbolindicates a danger of poisonous sub-
stances.

This symbolindicates a requirement to take an action.

-V G

This symbolindicates thatthe operating manual must
be observed.

Notice
This symbolindicates helpful, additionalinformation.

Reference
This symbolindicates additionalinformation referenced
outside this document.

List
These list points indicate a list in which the order of the
items has no particular significance.

Sequence of steps
These numbers indicate steps thatare to be carried out
in a certain order.
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2. Foryoursafety

2.1. In general

The BlueVary was inspected beforeit left the factory and was in an opera-
tionally ready condition.

(¥ Before installing and commissioning the BlueVary, read

& this operating manual carefully. The operating manual
contains safety instructions and wamings that must be fol-
lowed to ensure safe operation.

o Please keep this operatingmanualin a safe place for
future use.

The BlueVary must never be operated under conditions thatdo notcon-
formto its specifications and information specified on the ratings plate.

Maintenance and repair may only be carried out by properly trained, com-
petent personnelwho are familiar with the associated risks and warranty
provisions.

2.2. Authorised personnel
The operations describedin this operating manual may only be carried out by
the trained technical staff who have been authorised by the facility operator.

The technical staff must be instructed in and follow the GLP "Good Labora-
tory Practice" guidelines.

The technical staff must havereceived safety training forthe applicable ac-
cident prevention and safety regulations, and forthe gases being used
(Hazardous Substances Ordinance).

Forsafety and warranty reasons, only personnel from BlueSens gas
sensor GmbH may intervene in the BlueVary beyondthe normalhandling
steps described in this manual.

2.3. Proper and intended usage

The BlueVary is a gas sensor for measuring gas concentrations forthe
specified gases in the specified concentration range underthe conditions
as described in the technical data. Itis used to monitor metabolism in bio-
logical processes such as fermentation.

ﬁ Danger!

The BlueVary has no ATEXapproval.

There is a risk of serious or fatal injuries.

=>» The BlueVary may only be used in well ventilated
rooms
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2.4. Storage and transport

When it is not in use, store the BlueVary between 0 and 60 °C. The rela-
tive humidity should notexceed 75% (non-condensing). Notethat dust
can clog the BlueVary. Storeit in a closed cabinet or box.

Protect the BlueVary fromknocks and vibration during transportation.

2.5. Warning against misuse
> The BlueVary mustnotbeused as a safety componentfor monitoring
gasesin plants.

> |t maynotbe used as a gas detector.

A4

It may notbe used in explosive zones.

> Anyuse otherthan the intended usage described in this manualis
considered improper use. The manufactureris notliable forany dam-
age resulting from such usage. The risk lies solely with the operator.
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2.6. General safety instructions
The BlueVary may pose application-specific hazardsif it is used improperly.

Observethe following general safety instructions:

>
>

Only operate the BlueVary when itis in perfect technical condition.

When it is not in use, store the BlueVary between 0 and 60 °C. The
relative humidity should notexceed 75% (non-condensing). Note
thatdust can clog the BlueVary. Storeit in a closed cabinetor box.

Use a damp cloth to clean the surface of the BlueVary. You can also
wipe off the BlueVary usinga mild disinfectant.

If liquid enters the housing, clean the BlueVary immediately.

Protect the BlueVary fromknocks and vibration during transportation.

For your safety

Danger!

A Dangerdue to possible gas leakage.

‘ There is a risk of severe to fatal injuries from explo-

‘% sions and poisoning.

=>» After installation or adjustment, all connections must
be checked forleaks.

Notice
CF Please pay attention to the further safety and warning no-

f tices in all the following chapters.

2.7. CE and FCC compliance
The BlueVary is compliantwith the EMC Directive (2014/30/EU) and the
RoHS Directive (2011/65/EU).

The Low Voltage Directive (2014/35/EU) does notapply becauseno volt-
age higher than 24 Vis used.

The CE and FCC certificates are listed in chapter9.
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3. Product description
The BlueVary is used to measure gas concentrations.

+«—— Gas inlet
-« Flow adapter
Intedock main unit - cartridge

Display —m8 ———
BlueVary main unit )

Control panel ——

Gas outlet

Figure 1: Qverview of the BlueVary
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3.1. Structure

The BlueVary sensorcon-
sists ofa main unit with
three slots for sensor
cartridges. Two different
gases can be measured
simultaneously. The third
slot contains a pressure
and/or humidity sensor
cartridge forautomatic
compensation. Depending

: : There are vari- || Pressure, For hoses
onthe appll_catlon ’ the gas ous gas sensor humiditv/sen- and lines
Sensorca ﬂrldgeS are se- cartridges sor cartridge ||with outer
lectable and can be easily available for for automatic || diameter

. CO,, 0,, CH, compensation || 4 mm to
replaced. Yearly mainte- and H,. 1%
nance is not required.

Figure 2: Schematic view ofthe overall structure

Flow adapters are available forall pipe diameters from 4 mm to 1 %".
The display of the BlueVary shows the status, the measured values from
the connected cartridges and otherinformation. This is explained on the
following pages.

3.2. Measuring principle

The BlueVaty analysermay include various measuting components, such as:
> Pressureand humidity measurement

Pure pressure measurement for aggressive gases

Infrared sensors for measuring CO, and CH,

0, measurements (based on Zr0, or galvanic cell technology)

VYV VY

H, measurement based on the thermal conductivity method

3.2.1. Pressureand humidity measuring principle
A piezo-resistive silicon pressure sensoris used as the pressure sensor.
The humidity is measured via a capacitive polymer sensor.

é Notice!

Dangerfrom use atexcessively high or low temperatures.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Do notuse the BlueVary attemperatures outsidethe
specified operating limits.
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Notice!

Risk of damageto the humidity or pressure sensor if the

BlueVary contacts volatile organic compounds.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> Never expose the BlueVary to volatile organic com-
pounds.

Notice!

Risk of damage to the BlueVary's temperature and humid-

ity sensorif exposed to highly concentrated acids or bases

or high concentrations of corrosive substances such as

NH3 or H202.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Do notexpose the BlueVary to the substances
mentioned above.

Product description

3.2.2. Measuring principle ofthe pure pressure sensor
A stainless steel sensoris used as the pressuresensor. Itis immune to ag-
gressive gases, such asthosefoundin biogas.

é Notice!

Dangerfrom use atexcessively high or low temperatures.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Do notuse the BlueVary attemperatures outside the
specified operating limits.
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3.2.3. Measuring principle for CO, and CH,
The IR cartridge consists of an IR light
source, a detector and the reflective
measuring cell (Figure 3).

The infrared light beam is reflected by
the gas-filled measuring adapterand +

the light attenuated by the analysed ‘o e

gasis measured by the detector. The v
translucentsapphire disc prevents the L1 I1

sample atmosphere from escaping and (4] [ A
contaminating the optical components. o0,

The entire sensoris heated so thatno co, |

co, |

moisture can condense.
Figure 3: Measurement setup ofthe IR
sensor usingthe example for CO,

The heating time is approx. 1 hour. This is the case after theinitial start-
up and each time the BlueVary is disconnected fromthe power supply.
The BlueVary does notissueany readings during the heating time.
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A

If the cathodeis covered with a gas 0,
diffusion barrier, a saturation current ¢
forms when the voltageis increased.

This is the measure of the oxygen con- _®1
centration in the atmosphere.

3.2.4. 0, measuring principle based on Zr0,

The measuring principle for oxygen for the BlueVary is based on an oxy-
gen pump cell that works independently of reference gases. When a volt-
age is applied to the cell, oxygen ions are pumped from the cathodeto
the anode.

!

Figure 4: Measuring principle of
the 02 sensor

Notice!

Danger fromoperating the BlueVary 's O, gas sensor cartridge
based on ZrO,in processes without orwith insufficient O,.
Risk of damage to the 0,sensor element and functional
impairment.
=>» The Zr02-based O, gas sensor cartridge always re-
quires a minimum of oxygen so thatthe O, sensor ele-
ment is not damaged.
The minimum for all concentration ranges is
0.1% vol. % O,. This minimum level of O, must be
guaranteed during the entire measurement.

Do notuse this cartridge of the BlueVary in processes
thathave no oxygen.

Notice

Formeasurements thatdo notcontain oxygen in the pro-
cess, we recommend usingan O, gas sensor cartridge
based on a galvanic cell (0,ec).

Danger!

Dangerfrom possible explosions or fires.

There is a risk of serious or fatal injuries.

=>» Never usethe BlueVary in areas where there is a risk
of fire or explosion.

Notice!

Dangerdue to silicone components settling on the sensor

elements of the BlueVary.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Do notuse the BlueVary in gases thatcontain
polymer or silicone components.
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Notice!

Dangerfrom using the BlueVary in gases that contain
halogens.
There is a risk of damage to the Zr0 , sensor or damp-
ening pressure sensor.
=> Donotuse the BlueVaryin gases containing halogens
suchasF, Cl, Br, etc., CFCs or gases containing
SOx and H,S.

Notice!

Risk of damageto the sensors due to moisture.
There is a risk of material damage and functional im-
pairment.
=> Never expose the sensorto moisture or waterwhen it
is switched off.
(Rel. humidity < 75%)

Notice!Dangerwhen using the BlueVary above or below

the specified measuring limits.

There is a risk of material damage and functional

impairment.

=>» Do notuse the BlueVaryin gas concentrations out-
side the specified measuring limits.

3.2.5. 0, measuring principle based on a galvanic cell

The oxygen sensorin the cartridge is based on a lead-oxygen battery
containing a lead anode, a gold oxygen cathodeand a weak acid elec-
trolyte. Oxygen molecules enter the electrochemical cell via a non-porous
fluorocarbonide membrane, diffuseinto the acid electrolyte and are re-
duced on the gold electrolytes. The currentflowing between the elec-
trodes is proportionalto the oxygen concentration in the gas mixture to
be measured. The terminal voltages atthe thermistor (fortemperature
compensation) and atthe resistor are read as a signal, whereby the
changein the outputvoltages represents the changein the oxygen con-

centration.
Negative electrode (-Ve) ocatioq Pm
Positive electrode (+Ve)

. T Temperature-Compensating
Thermistor
Lead electrode] | 7 Compensating
(Anode) ) l s e 3/1" resistance
— — electrolyte
r (Solution)
&« //

| —Current
collector

e
Gold electrode (Cathode)
Oxygen permeable membrane

O-ring

Figure 5: Schematic drawing ofthe 0. sensor
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3.2.6. H, measuring principle based on thermal conductivity

The hydrogen sensoris based on a micro-mechanical silicon chip with a
thin membrane. Two thin-film resistors are integrated into the membrane
and serve both to heat the membrane as well as for measuring the tem-
perature. Both resistors are protected by an internal coating to prevent
chemical reactions with the gas molecules. Two cavities are etched into
the silicon aboveand below the membrane. The sample gas diffuses into
the cavities and, depending on the thermal conductivity of the gas, more
or less energy is dissipated from the membrane (source), which is kept
at a higher temperature than the remaining chip (cavity). The measure-
ment variable is the voltage needed to keep the temperature of the
membrane at the higher level. The micro-mechanical chip is installed in
the housing through which the sample gas flows. To enable temperature-
controlled operation of the sensor, the chip's housing temperature is
controlled by two heating elements and a temperature sensorattached
to thehousing. The defaultvalue is 60 °C.

Ambient temperature

Connection wires
Cover
Gold cover layer Heat transport T Resistor
temperature
SiN membrane
e |
L e o A
Ni measuring
Heat transport ¢ resistance
Substrate

Figure 6: Schematic drawing ofthe H. sensor

Notice

Cross-sensitivity to other gases!

Due to the thermal conductivity measuring principle of
the sensor element, each H2 cartridge has a specific
cross-sensitivity to other gases. The value of the deviation
depends on the measurement specifications of the car-
tridge and the process gas used. Forbinary gas mixtures,
the H2 cartridge can measure optimally. Each H2 car-
tridge has been factory calibrated fora specific dry gas
mixture. The exact specification of the operating condi-
tions is therefore crucial for the reliability of the subse-
quent measurement results, even beforethe initial cali-
bration atthe factory. Therefore, an H, cartridge cannot
simply be used in another process with different gas com-
ponents.

Please contactus if you would like to use the H, cartridge
in other gas mixtures!

Fordetailed information on cross-sensitivities and possi-
ble effects on yourindividual cartridge, please contactus
directly.
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3.2.7. Cartridge compatibility ( ATTENTION!
Notice! Enter Admin
s Passwonrd
Risk of damageto cartridges thatare notsuitable Cartridge not
foruse in corrosive atmospheres (if this use never- compatible with - PW . 0000
theless takes place). corrosive atmosphere ’
There is a risk of material damage and functional Accept
. . p

impairment. Accept operation with Esc
= Some gases to be measured, such as biogas, reduced lifetime

are corrosive. However, some cartridges may

notbe used with corrosive gases. Therefore, Figure 7: Error message for incompatible cartridges.

these cartridges may not be used together. If
cartridges for corrosive gases are connected to-
gether with cartridges thatare not suitable for
this purpose, the BlueVary displays a waming-
message during start-up. If the user is sure,
they can accept the risk thatthe life of the un-
suitable cartridge will be reduced in this case.
Forthis, the user must enter the admin pass-
word. The BlueVary willthen no longer issue
any more error messages forthis cartridge.
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ﬁ Danger! The table shows the possible cartridge combinations of the BlueVary.
Danger due to possible explosions. Gas compatibility Required cartridges
There is a risk of serious or fatal injuries. T
=>» Some gases to be measured, such as CH4, are poten- ;
- : : ‘ co. | couio | 0 0: CHo | m | 9W/ |
tially flammable. Since the BlueVary is not suitable 2 22 ¢ | 70,) “ ™| pres eI
foroperation in explosive atmospheres, it must notbe sure
operated in such atmospheres. 0; % % N "
In addition, ca rtndg_es forflgmma ble gases must never €0.bio v % 7 v = v
be used together with cartridges whose sensor ele-
ment becomes hot, such as the Zr0, oxygen cartridge. 0z6c v | v v vV v
; 0,
Notice
CF When such a cartridge combination is connected to the (2r0z) o x x| v
BlueVary, a warmning messageis shown thatcannotbe T
overtuled. ) VoY Vo x v \
Hz
Disconnect the BlueVary fromthe power supply immedi- v v v x v x v

ately! Al combinations marked with a ¥ are possible.
All combinations marked with a % may notbe used.
ATTENTION!
The grey fields withoutmarking show a double selection of the same gas.
Explosion hazard! This is also notpossible.

Disconnect from power
immediately!

Figure 8: Error message in case of explosion hazard
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3.3. Accessories Article Description Figure
The main unit, exactly 3 cartridges (2 gas sensor cartridges + one pres- number
31;:;: at?li/;;uheugmnz ssigrsnor cartridge) and a flow adapter are required for > 7KAD005E Connection cable
g sy ) for BlueVary main
3.3.1. Main unit unit
3.3.1.1. Includedin the delivery
The delivery of the main unitincludes:
Article Description Figure
number
1. | K-00015 BlueVary main unit Figure 10
3. | Z-KA-00025 BlueVary connec-
tion cable
Figure 9 Figure 11
4. | Z-KA-00013 Adapter cable
RS232 for
BlueVary, USBto
M12, 1.8 m
Figure 12
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Article Description Figure
number
5. | Z-NT-00011 Powersupply set
(24V power supply
unit with interna- ‘
tional socketadapt- .‘
ers)
Figure 13
6. | ZXx-00112 Interlock: main unit
to cartridge
Figure 14
7. | Z-BA-MULTI- BlueVary operating | Without figure
BVARY manual (this docu-
ment)

Notice

Optionalaccessories are available forthe main unit, which
are notincluded in the scope of delivery. This is described
in the following section 3.3.1.2 Optional accessories.

3.3.1.2. Optionalaccessories

Article Description Figure
number
1. | Z-KA-00015 Adapter cable M12
to USB
(RS485),1.8 m
Figure 15
2. | Z-KA-00057 BlueVary analog
cable 2 m, 8 pin
Figure 16
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Article Description Figure 3.3.2. Cartridges
number 3.3.2.1. Included in the delivery
The scope of delivery of the cartridges includes:

3. | Z-KA-00058 BlueVary analog

cable 5 m, 8 pin Article Description Figure
number
1. The cartridge itself |
Figure 17
4. | Z-KA-00059 BlueVary Ethernet 2.
cable
Figure 19
2. | Z-XX-00078 Seal and filter set —
for BlueVary, [
single set
Figure 18 O
5. BlueVis software Without figure
Figure 20

L5~ Notice

Optionalaccessories are available for the cartridges, which
arenotincluded in the scope of delivery. This is described
in the following section 3.3.2.2 Optional accessories.




BlueSens

Product description

3.3.2.2. Optionalaccessories Article Description Figure
Article Description Figure number
number
1. | ZXX-00065 Seal and filter set 2. | Z-XX-00079 Retaining plate set B
for BlueVary, = for BlueVary flow : Sy
12x 3-pack set e adapter (metal 2 B %
plates, rubberfeet, ejle
screws, Torx key) &\

Figure 21

Figure 23

3.3.3. Flow adapter

3.3.3.1. Included in the delivery
The flow adapteris included in the scope of delivery:

Article
number

Description

Figure

The flow adapter
itself

S TN S PSS

Figure 22

Q% Notice

Optionalaccessories are available forthe flow adapters,
which are notincluded in the scope of delivery. This is
described in the following section 3.3.3.2 Optional ac-
cessories.

3.3.3.2. Optionalaccessories
Optional screw-in adapters forthe corresponding sizes are available forthe
flow adapters.

Please contactthe sales department of BlueSens gas sensor GmbH:
Phone+49 (0)2366 / 4995-500 ore-mail sales@bluesens.de
USA: 847201 3124 or e-mail to sales@bluesens.com
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4. Installation

4.1. General information

The BlueVary is protected by special packaging when it is transported to
the installation site. (Keep this packaging for maintenance purposes.) This
protects the BlueVary from normaltransport stresses. Nonetheless, before
installation, you should check whether the BlueVary has been damaged by
improper transport or storage. If the BlueVary is damaged in any way, safe
operations are no longer possible and the BlueVary must not be installed
and putinto operation. Check whether the enclosed materials (such asthe
seals) are suitable for your process conditions (for the on-site pressure,
temperature, etc.).

The installation should only be carried outunderthe supervision of a pro-
fessional, in compliance with all applicable work safety regulations.

ﬁ Notice!

Danger of waterentering the measuring cells of the
BlueVary.
There is a risk of material damage and functional im-
pairment.
=>» The integrated filter is notintended for separating
liquids (see section 4.2.1).
Never install the sensorin such a way thatliquid
can penetrate.

If water enters the flow adapter, it must be blown
outwith a sufficient amount of dry air.

Danger!

Dangerdue to gas leakage.

There is a risk of serious or fatal injuries.

=> After installation, check thatthere are no leaks at the
hoseconnections.

Notice!

Dangerdue to contamination of the sensor elements with
solvents.
There is a risk of material damage and functional im-
pairment.
=>» Donotuse solvent-based sealants such as Loctite™
or similar.
Please use Teflon orhemp tape as sealing material
when needed.
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é Notice!

Risk of damage to or destruction of the BlueVary if the
following instructions are not followed:

> QObserve the BlueVary safety instructions.

> Never startthe BlueVary if it has been exposed to
high levels of humidity.

> Observethe specifications on your data sheet.

> Do notstart the BlueVary with an excessive concen-
tration of moisture in the measuring chambers or
condensation in the flow adapter.

> Never expose the sensorto water or moisture when it
is switched off (rel. humidity < 75%).

> |fthe BlueVary has been stored in a cold environment,
wait several hours foritto reach room temperature.
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4.2. Unpacking and installation Mount the BlueVary as follows:

All parts have been securely packaged. Check them for damage while un- 1. The BlueVary can be mounted

packing.

In order to assemble and
mountthe BlueVary, you wil
require (Figure 24 and
Figure 25) the following:

1. The BlueVary main unit
(A), (art. no. K-00015)

2. Aflow adapter (B), (vari-
oustypesavailable)

3. Two cartridges forgases
and one cartridge for
pressure/humidity C),
(various types available)

Figure 24: Components ofthe BlueVary

Figure 25: BlueVary filter and seal
4. Interlock: main unit to cartridge (D), (art. no. Z-XX-0012)

5. Filter set and seal for BlueVary (E, F, G), (art. no. Z-XX-00078)

6. Retaining plate set for BlueVary flow adapter (Art.-No. Z-XX-00079)

vertically (A) orsimply on a
base (B) (Figure 26).

Do notattach the rubberfeet if
you wantto mountthe Blue-
Vary to a wall. Otherwise, carry
outthe following steps.

Attach the rubberfeet to the
outerholes of the mounting
plate (Figure 27) usingthe
larger screws.

8822,

Figure 26: Flow adapter with
mounting plates for horizontal
mounting or placement on a sur-
face

e e
e

Figure 27: All parts ofthe mounting plates / rubber feet already mounted
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4. Secure the mounting plates to the flow adapter (Figure 28) usingthe
remaining screws.

&

Figure 28: Fastening the mounting plates to the flow adapter

Next, place the filters and the seals on the flow adapter.

All necessary filters and seals are included in the filter set for the BlueVary
(art. no.: Z-XX-00078). A seal and two different filters are provided for
each of the three recesses of the flow adapter. There is a thin filter (Figure
25: E), a thicker filter (Figure 25: F) and a seal (Figure 25: G). The thin fil-
teris hydrophobic (water repellent) and the thicker filter is designed to re-
tain impurities and particles. Foreach recess, there is a corresponding
seal, a thin filter and a thicker filter in the filter set (Figure 25).

5. Place the seals in the recesses
(Figure 29).

6. Insertthe thin filter into there-
cesses (Figure 30).

7. Insertthe thicker filters into the
recesses (Figure 30).

8. If thefilters do notfit into the re-
cesses, you may haveto press
them in slightly.

Figure 29: BlueVary filter and seal

Figure 30: Filters and seals used on the
BlueVary
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9. The gas sensorcartridges can now be connected to the flow adapter. 12. Then, the BlueVary main unitcan be placed on the cartridges. For this,
To do this, place the first cartridge atan angle of 10 to 20° on the the cartridges must be positioned straight on the flow adapter. Then, the
right side of the flow adapterand push it slightly in the direction of the BlueVarymain unitis connected onto the plugs of the cartridges.

flow adapter until the cartridge noticeably lowers into the recess
around the seal (Figure 30). Then, press it againstthe flow adapter
and turn it horizontally (Figure 31).

10. Place the second cartridge to the left of the first cartridge and, like the
first cartridge, push it into the recess on the flow adapterand turn it
(Figure 32).

11. The third cartridge is placed in the same way onto the last free space
on the flow adapter (Figure 33). This cartridge mustbe the first to be
removed when changing cartridges!

Figure 34: Placing the BlueVary main unit on the cartridges

13. To connectthe BlueVary main unitand the cartridges securely, the
main unit/ cartridge lock mechanismis inserted into the top of the
BlueVary main unit.

Figure 31: Thefirst car- Figure 32: The second Figure 33: The third car-
tridge must be placed on cartridge must beplaced  tridge must also be
the right side of the flow to theleft ofthefirst car-  placed at an angle of 10°

adapter. tridge at an angleof 102, from left to right. When
removing the cartridges,

start from left to right.

Figure 35: Inserting the lock mechanism for the main unit / cartridge
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14. When the main unit/ cartridge lock is fully inserted, the curved pin at
theend of the interlock is engaged in the notch provided in the BlueVary
main unit.

Figure 36: Engaged interlock for the main unit / cartridge

4.2.1. Mountingthe sensoron pipes/hoses

The sensorhas a flow

adapter (Figure 24: B) Sasfiow \ Top
through which the gas to be
measured flows. Itis availa-
ble in different sizes from
1/8" to 1 14",

Various connectors for pipes
and hoses are available for
sizes 1/8" to %", This allows
the sensorto be connected
directly to the exhaust gas
line of fermenters.

Filters for particle retention
are located between the flow
adapterand the actual
measuring cell. These filters
are notimpermeable to wa-

ter. Figure 37: Gas flows in the BlueVary "from top
to bottom" so that liquids canbe flushed out.

The sensorshould always be mounted so thatne liquid can penetrate
the measuring cells. Never install the BlueVary atthe lowest pointof the
line. Make surethatthe gas can flow in a vertical direction (fromtop to
bottom) through the flow adapter (Figure 37).
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4.3. Electrical connection
4.3.1. General information
Notice!

Risk of damage to the BlueVarydueto incorrect installation.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Read the installation manual carefully. Proceed step
by step.

ﬁ Notice!

Using parts that are not approved for the BlueVary may

damage the BlueVary.

There is a risk of material damage and functional

impairment.

=> Only use the original plugs, cables and powersupply
units (Figure 38).

é Notice!

Risk of damage to the BlueVary dueto improper opera-

tion/handling.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=>» Follow the instructions for operation and use of the
BlueVary as described in this operating manual.

Notice!

Risk of damage to the BlueVary due to unintended

operations.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> The BlueVary does nothave an on/off switch; it starts
operatingas soon as it is connected to the power
supply. Make sure you have taken all the necessary
safety precautions when connecting the BlueVary to
the powersupply.
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Figure 38: Original cable and electrical
accessories

Figure 39: Port A:

* Power supply, RS232, ModBus RTU

Port B: 3 x analog outputs, ext. 1-point
input

4.3.2. Switching on

1.

Select the appropriate socket
adapter B (Figure 38) thatis re-

quired in your country for connect-

ing the accompanying mains
adapter A (Figure 38) (both art.
no.Z-NT-00011).

Connectthe cable E (Figure 38),
art. no. Z-KA-00054, to connec-
tion A (Figure 39).

Connectthe cable E,

art. no. Z-KA-00054,

and cable C, art. no. Z-KA-00025
(useplugs of both cables).

Connectthe powersupply unitA,
art. no. Z-NT-00011, to cable C,
art. no. Z-KA-00025 (Figure 40).

Installation

Figure 40: Connectingthe
power supply A to the plug of
cable C
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4.3.3. Connection to RS232/USB 4.3.4. Connection via Modbus RTU
The following components arere- The following parts are required for
quired forthe electrical connection A the electrical connection: Cable
ofthe RS232 interface to USB RS485 to USB,
(Figure 41): Article number; Z-KA-00015 (not
included in the scope of delivery).
Figure 41: Blue RS232 sticker on the USB Figure 42: Green RS485 sticker on the
adapter of cable D RS485 USB port Modbus RTU

1. Connectthe RS485 cable to the corresponding plug of cable C.

1. Connectcable D, art. no. Z-KA-00013, to the corresponding plug of 2. Plugthe USB adapterinto a free USB port on your computer. Make
cable C. sure thatthe USB adapterdoes notreplace the power supply!

2. Plugthe USB adapterinto a free USB port on your computer. Make 3. After switching on the computer, a COM portshould be created au-
sure thatthe USB adapter does notreplace the power supply! tomatically in Windows. Some versions of Windows require a driver.

o Check the USB flash drive (if BlueVis was purchased) orvisit the

3. Afte!r swnghmg onthe computer,_a COM pprtshould bg create_d auto- FTDI website to download the latest RS485 driver.
matically in Windows. Some versions of Windows require a driver.
Check the USB flash drive (if BlueVis was purchased) or visit the FTDI 4. Performa 1-point calibration for each gas sensor cartridge be-
website to download the latest R$232 driver. fore use! See section 7.1.

4. Performa 1-point calibration for each gas sensor cartridge before 5. If more than one BlueVary (up to 12) are connected to the same
use! See section 7.1. bus, the corresponding ModBus IDs must all be unique. The Modbus

ID of each BlueVary can be easily changed usingthe menu. (Refer
to section 5.) The RS485 data bus must be terminated with a ter-
minating resistor (part of the Z-KA-00015) at the end of the data
bus.
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4.3.5. Connection usingthe analog output

Forthe analog connection of the BlueVary to older process control sys-
tems, the analog cable Z-KA-00058 is required (notincluded in the
scope of delivery), (for the pin assignment, refer to section 8.2).

1. Performa 1-point calibration for each gas sensor cartridge be-
fore use! See section 7.1.

2. The analogoutputs mustbe set via the corresponding menu. The
values for offset and slope may be selected asneeded; they are not
set by the connected cartridges! See section 5.9.

3. Performa 1-point calibration for each gas sensor cartridge be-

4.3.6. Connection via Ethernet Modbus TCP/IP
The BlueVary has Modbus TCP/IP connectivity so thatit can easily be
used in corporate networks.

1. Switch on the BlueVary as described in section 4.3.2.
Connectthe Ethernetcable (Figure 45) to connection C (Figure 44).

2. Connectthe RJ45 plug to yournetwork. The IP settings for the Blue-
Vary are described in chapter 5.

fore use! See section 7.1.

Figure 43: Figure 44: Figure 45:
Analog cable with open Connection C: M12 Ether-  Ethernet cable for Mod-
ends net for ModBus TCP/IP Bus TCP/IP

connection D: For future

usage
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é Notice!

>
>

Risk of damage to or destruction of the BlueVary ifthe
following instructions are not followed:

Observe the BlueVary safety instructions.

Never startthe BlueVary if it has been exposed to
high levels of humidity.

Observethe specifications on your data sheet.

Do notstart the BlueVary with an excessive concen-
tration of moisture in the measuring chambers or
condensation in the flow adapter.

Never expose the sensorto water or moisture when it
is switched off (rel. humidity < 75%).

If the BlueVary has been stored in a cold environ-
ment, wait several hours forit to reach room temper-
ature.
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4.4, LCD display Depending on the status of the BlueVary, the background can have different
After connecting the BlueVary to the power supply (refer to section 4.3), colours:
the cartridges are queried. Communication is established between the car- Col BlueV =
tridges and the BlueVary main unit: olour uevary status
If no error occurs, the start display appears aftera few seconds. The back- White Normal state, BlueVary ready for operation
ground colourchanges to yellow and remains yellow during the heating - - - —
time of approx. 60 minutes. During this time, no concentration measure- Yellow BlueVary in the heating phase (60 min. after switching
ments are possible. After heating up, the background colourchanges to on)
white*. The BlueVary is now ready for use! Blue Communication via serial interface
( \F’ Notice : [ : :
Yellow, 1-point calibration of at least one cartridge required
After switching on for thefirsttime and after each car- green / P gereq
tridge change, the BlueVaryrequestsa 1-point calibra- flashing
tion. This is signalled by a yellow/green flashing back-
ground colour. (1-point calibration: refer to section 7.1). Yellow/ Remaining life of atleast one cartridge less than 1
white month (time to order a new cartridge)
Bl s flashing
Ue iy .e.n.s. White/ Service life of at least one cartridge expired or device er-
red ror (service required)
flashing
Figure 46: Display when Figure 47: Start display Figure 48: Start display
searching for cartridges during the heat-up time after heating up (and 1- * The white background colourmay also appearlight blue dependingon
point calibration) the viewing angle.




BlueSens BlueVary menu

A4

5. BlueVary menu To select a menu item, move the cursorto the correspondingline
5.1. General explanations ‘ using M and press OK.

The BlueVary has an integrated keyboard and LCD >  If there are options, make your selection using M.

display for displaying values and changing settings. To .

mark the selected line, a "-" [cursor] is displayed in > Enternumbers using M €.

frontofthe text of the line (see Figure 49). ; > Tocancelan entry, press esc.
The functions of the keyboard are: > To apply the values, select the menu item
AN:  Movesthe cursorup/ increases values > Apply settings.
\: Movesthe cursordown / decreases values > If youwantto leave a menu, you can press esc atany time.
<: Movesthe cursorto theleft i

BlueSens
> Movesthe cursorto theright Faureds: 5.2. Start screen and main menu
0K: Make input confirmation / selection Available but- The start screen is shown in Figure 50. It displays the gas typeand
] , g”l',‘:;;,;he , concentration of the connected cartridges, followed by the pressure

esc: Endofinput/ backto last level unit mai and absolute humidity. The remaining service life of the connected car-

tridges is also displayed.

[ co2 :0.042 vol.%

02 :20.955 vol.%

Pres:1.e11 Bar
Glossary of figures: Hum :1.252 vol.%

€02 :339 days left 3 ;

H H i 02 :325 days left

Bold lines are for input or selection. W 1701 duye 1oft Hum 1725 dags left
| -Enter = Menu ] ~Enter = Menu

The designated button is printed in bold in the text: AN €-> 0Kesc
Menu items are printed in italics in the text.

Figure 50: Start screen, scheme and image
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Press OK to go to the main menu: @ Notice

After a reset or switch-on, the userlevel always changes
to Normal user!

{ Set user level :‘y?‘

To select a user, first position the cursorin front of the useryou wantto
select usingthe M\ buttons. Press 0K to select the user. A code must be
entered for any userotherthan the normal user. Highlight the code line
(N +0K) and enter the corresponding code (N € +ESC).

( €02 :9.042 vol.% | ; { 1-point calibration
02 :20.955 vol.%
Pres:1.e11 Bar
Hum :1.252 vol.%
€02 :339 days left
02 :325 days left
Hum :7@1 days left

| -Enter = Menu

{ 2-point calibration

,‘{ Serial settings }
E"‘( Modbus settings ‘y

|~ sensor info ‘r Normal User

| Analog settings p | Calibration User
| L2ETs PR [ Installation User
| set user level | | Admin

L Ry

{ Advanced settings }

| e —— C Hamln
Figure 51: Start screen and the sub-items of the main menu (schematic) ‘-_\'{MJ ) —Code: BAGH
| Apply settings | fpply settings
5.3. Sub-menu for setting up user authorisations Figure 52: Schematic of the "User level" sub-menu and display during code entry

Inthe sub-menu Set user level, user-based access rights can be selected

To acceptthe entry, go to Apply settings \) andpress OK.
according to the following list: p 1y, g0 to Apply settings (A N) andp

User level Access rights Code
Normal user Read rights Unne-
cessary

Calibration user | Normal user + calibration rights (1-

point/ 2-point) 0001
Installation user | Normal user+ configuration rights 2020
Admin Unlimited rights 1818
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Depending on whether the code was correct or not, one of thefollowing
messages will be displayed:

(Login succeeded! |
|Apply

Wrong password!k
Cancel

Figure 53: Possible messages after tryingto apply settings in the user menu

J

(Apply settings |

Confirm the message with OK.
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5.4. 1-point calibration
w Notice
The 1-point calibration can only be performed when the
calibration user oradmin is logged in.

In the 1-point calibration sub-menu, the car-
tridges to be calibrated can be selected first.
Only one orboth cartridges can be selected
atthesame time. The corresponding gas
concentrations required forthe 1-point cali-
bration are also displayed. Figure 54

Make sure, that the
sensor has been
| flushed with
{ 1-point calibration }-, Co2 : 0.040 vol.%
| 02 : 20.970 vol.%
| | for at least 3@ min. |

\\{ Yes, perform 1-point |

Figure 55: Schematic of the sub-menu "1-point calibration" and display after selec-
tion of both cartridges.

The error 'Deviation overthe last 10 minutes..." is issued if the signal has
notyet stabilised or deviates too far from the set-pointvalue (e.g. dueto a
poorlast 1-point calibration).

Deviation over the

last 10 minutes

1 too large for
calibration.
Yes, perform 1-point
=Cancel

-
(
|
|
|
|
|

Figure 56: Error message for 1-point calibration

The error 'Not enough values ..." (forcalibration) is issued if the BlueVary
has been disconnected fromthe power supply or reset within the last 10
minutes. No meaningful 1-point calibration can be carried out.

Not enought values ]
for calibration.

-Cancel

Figure 57: Error message for 1-point calibration

I:_IY;—S—’ Notice

Formore information on 1-point calibration, see
section 7.1
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5.5. 2-point calibration
ﬁ’ Notice
The 2-point calibration can only be performed when the
calibration user oradmin is logged in.

The structure of the 2-point calibration sub-menu is almost identical to the
1-point calibration. The first difference is thatonly one cartridge can be
calibrated ata time. The second difference is thatthe concentration for the
2-point calibration can and must be entered by the user.

Make sure, that the
sensor has been
| flushed with
[ 2-point calibration [ | €02 : -1.00@ vol.%
; " 02 : -1.0ee vol.%
| for at least 3@ min.
'.\\ {

Yes, perform 2-point ]

Figure 58: Schematic ofthe "2-point calibration" sub-menu

Notice

If the last 1-point calibration was more than 10 hours
ago, a 2-point calibration is not possible. The following er-
ror message appears:

ll-point too long ago
for 2-point

-Cancel

Figure 59: Error message for 2-point calibration

Notice

The 2-point calibration should only be carried out by experi-
enced users aftera perfect 1-point calibration! Please con-
tactthe service department of BlueSens gassensor GmbH
formore information!
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5.6. Serial interface settings The value can only be changed in steps of 10 and corresponds to the sec-
w Notice onds ofthe interval. To stop the periodic output, specify 000 here.
The serial interface settings can only be changed when
the installation user oradmin is logged in.

l:-c—“s—;—) Notice

The settings displayed correspond to the factory set-
tings as delivered.

‘ Baud rate : 192ee
Databits : 8
| Stopbits : 1
{ serial settings | | Parity ! none
‘ "| | Handshake : none

_' send data every : eee
| Apply settings

Figure 60: Schematic ofthe "Serial settings" sub-menu

In the sub-menu Serial settings , the settings of the serial interface
(RS232) can be changed. The baud rate can be set to 9600, 19200 or
38400 baud. In addition, a periodic output mode can be selected. To acti-
vatethe periodic output mode, in the line Send data every: specify a value
greater than 000.
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5.7. Modbus settings

ﬁ’ Notice

The Modbus settings can only be changed when the in-
stallation user oradmin is logged in.

Notice
The settings displayed correspond to the factory set-

tings in the delivered state.

s

Modbus RTU settings
Modbus TCP settings
Modbus RTU master
Modbus mode : TCP
Modbus id : ee1
Extended Mode:0ff

Modbus settings

Apply settings

Figure 61: Schematic of the "Modbus settings" sub-menu

Inthe Modbus settings sub-menu, the settings for the Modbus interface
(RTU/RSA485 orTCP/IP) can be changed. There are three additional sub-
menus (Modbus RTU settings , Modbus TCP settings and Modbus RTU
master). There is also the option to select the Modbus Mode, set the
Modbus id and select the Extended Mode to be able to communicate with
certain Infors fermenter controllers.

Notice

Only set Extended Modeif the BlueVary is directly con-
nected to an Infors fermenter controller. If in doubt, ask
your Infors service representative whether your fermenter
requires this setting.

s

Depending on the selected Modbus mode, the corresponding settings can
be changed in the sub-menus (RTU or TCP).

5.7.1. Modbus RTU settings
Notice
The Modbus RTU settings can only be changed when the
installation user oradmin is logged in.

Notice
The settings displayed correspond to the factory settings
as delivered.

s

Baud rate : 38400
Databits : 8
Stopbits : 1
Parity 1 even

4
{_Modbus RTU settings

Extended : no

—
Apply settings
Figure 62: Schematic ofthe "Modbus RTU settings" sub-menu
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Inthe Modbus RTU settings sub-menu, the settings of the Modbus RTU in- In the sub-menu Modbus TCP settings , the settings for the Modbus TCP
terface (RS485) can be changed. The baud rate can be set to 9600, interface (TCP/IP) can be changed. The /P (address), Mask (subnet mask)
19200 or38400 baud. The parity can be set to "none" (with 2 stop bits) and Gate (gateway) can be set. The Ph (MAC address) is only displayed
or "even" (with 1 stop bit). In addition, a special Modbus extended mode and cannotbe changed.
can be enabled. This allows the BlueVary to be connected directly to some .
( \E Notice
L?g)arrs]ézr.menters. Please contactyourlocallnfors dealer forfurtheras- Please. consu_ltyournetwor!«administratorbefore
changingsettings orswitching to Modbus TCP mode!

5.7.2. Modbus TCP settings

Notice

The Modbus TCP settings can only be changed when 5.7.3. Modbus RTU Master

the installation user oradmin is logged in. Notice

i !
s Notice Forfuture use!

The settings displayed correspond to the factory set-

tings as delivered. ] ]
5.8. Sensor information

IP :192.168.010.250 (cozlo
| Mask:255.255.255.000 =
[ Modbus TCP settings |/ | Gate:000.000.000.000

Ph:@@:9@:E8:59:75:D7 ~——————— [third channel O
p g Sensor info - =

—
lo2o
-

{ APP]-_V settings | "humidityfpr‘essur‘e\‘o

[Main unit O
Figure 63: Schematic ofthe "Modbus TCP settings" sub-menu (Firmware:3_2_14|

Figure 64: Schematic ofthe "Sensor Info" sub-menu
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The sub-menu Sensor Info shows additional information aboutthe con-
nected cartridges, the Main unit (BlueVary main unit) and the installed
firmware (version). You can getadditionalinformation by selecting the de-
sired cartridge or main unit (the third channelis only intended forfuture
usage).

5.9. Analog settings
Notice
The analog settings can only be changed when the in-
stallation user oradmin is logged in.

|:—__v)\5—_’ Notice

The settings displayed correspond to the factory set-
tings as delivered.

w Notice

Duringinitial installation, use Set Outputto 4 mA and
Set Outputto 20 mA to adaptyour PLC or process con-
troller to the BlueVary.

1 €02
02
Analog settings < third channel
Set output to 4 mA
Set output to 2@ mA

Figure 65: Schematic ofthe "Analog settings" sub-menu

Inthe Analog settings sub-menu, the three analog outputs of the BlueVary
can be configured. Since the values do not change automatically when
cartridges are changed, they may need to be adjusted manually according
to the user's needs. The outputs can also be set to 4 mA or 20 mA to con-
trol external devices such as a PLC or process controller.
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The first two channels correspond to the built-in gas sensor cartridges
(here CO2 and 02). The input forthe third channel can be selected (here

humidity).
| co2 min. : e.eee
( 1 €02 max. : 100.000
1 €02~ oy offset : o.000
| €02 slope : e.160 |
( min. ! @.ee0 |
max. ! 1leo.eee

[third channel |{ | offset : 0.000
| | slope : @.160

{ Input : humidity \

Figure 66: Schematic of the sub-menus for the first two channels (top) andthe third
channel (bottom)

The user can chooseto enter the min. and max. values orthe offset and
slope (mA/%). When min. ormax. values are entered, the offset and slope
values are automatically calculated and displayed. Upon entering offset or
slope values, the min. and max. values are automatically calculated and
displayed. Forthe third channel, the input can be selected as humidity
(absolute), pressure (absolute) and extemal (for future usage only).
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5.10. Advanced settings The Advanced settings sub-menu enables the user to access to some ad-
E_—_Q“E—_’ Notice ditional functions of the BlueVary. Under the menu item Ext. 1-pt [External
The selection of an extemal sensoris intended only for 1-point], the connection for external triggering of the 1-point calibration
future use. can be activated (see section 7.1). This makes it possibleto trigger the 1-

point calibration of all gas cartridges of the BlueVary simultaneously using

E_Q—&\;—;—) Notice the relay ofa controlunit.

The external 1-point input (refer to section 7.1) can

only be activated if the installation user or admin is The Read new firmware option loads new firmware which enables the
logged in. BlueVary to benefitfrom new features thatwill be available in future up-
. dates. In order to usethis function, the new firmware must be downloaded
E_—_v)\’s—ﬂ Notice ] S together with the latest bootloader software fromthe service page of the
The reset of the 2-point calibrations is intended only for BlueSens gas sensor GmbH website.
future use.

E_Q—&\‘;—;—’ Notice E_—é\‘g—_’ Notice

= ) i The menu settings of the BlueVary areretained after a
Overwriting the memory with a new firmware can only firmware update.

be donewhen the admin is logged in.
I:_j\;—;_’ Notice

| -Ext. Sensor : none ‘ Please contactthe BlueSens gas sensor GmbH service
Ext. 1-pt : diabled department for more information!
; I
| Advanced settings [ reset 2-pt. coz & Notice!
‘ A reset 2-pt. 02

Risk of damageto the BlueVarydueto handling errors

\ - such as disconnecting the power supply during the firm-

- { Read new firmware } ware update

There is a risk of serious damage to the BlueVaryor

the BlueVary becoming unusable.

=>» Do notdisconnectthe BlueVary fromthe power sup-
ply during the firmware update.

reset 2-pt. 3. ch.

Figure 67: Schematic ofthe "Advanced settings" sub-menu
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6. Troubleshooting

played

No measured
values ornotall
values are dis-

is possible

Problem Possible cause Solution
Display lights No communication Disconnect the main unit
up/flashesred. | with the cartridges from the powersupply and

disconnectthe cartridges
from the main unit. Check
thatthe contacts (in the
round socket) areintact and
straight. Reassemble the
components and testagain.

Insufficient power
supply

Check thatthe powersupply
unit outputs 24V DC 1A. Al-
ways use original accesso-
ries from BlueSens gas
sensor GmbH

(art. no.Z-NT-00011).

Firmware is notup
to date

Newer cartridges require a
firmware update. You can
get the firmware updatein
the service page of the
BlueSens gas sensor
GmbH website (www.blue-
sens.com).

Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
Display lights Incompatible car- Some cartridges must not
up/flashesred. | tridges havebeen be combined forsafety rea-

No measured
values ornotall
values are dis-
played

combined

sons. You will find a list of
the permitted cartridges in
this operating manualin the
section 3.2.7 cartridge com-
patibility.

Display flashes
alterately
green/yellow

At least onecar-
tridge needsa 1-
pointcalibration.

Carry outa 1-point calibra-
tion accordingto the operat-
ing manual(see section 7.1
1-point calibration).

Display is or-
ange/yellow
andsome
measured val-
ues show NaN.

Sensorheats up

After the initial commission-
ing, the cartridges need
about 60 minutes to reach
a stable operating tempera-
ture. No measured values
are output during this time.

Insufficient power
supply

Check thatthe powersupply
unit outputs 24V DC 1A.

Always use original accesso-
ries from BlueSens gas
sensor GmbH

(art. No. Z-NT-00011).
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measured val-

ues show NaN.

Problem Possible cause Solution

Display is or- Powersupply is Installa sufficiently capable
ange/yellow unstable UPS (uninterruptible power

andsome supply) between the socket

and the powersupply unit.

Measured val-
ues deviate
from the ex-
pected value

Expected valueis
outsidethe
measuring range.

Cartridges from BlueSens
gassensor GmbH havea
predefined measuring
range, which is specified on
the ratings plate and in the
enclosed data sheet. Meas-
ured values outside this
range aredisplayed, but are
outside the specified accu-
racy. If your process is regu-
larly outofrange, you can
simply replace the affected
cartridge with a new car-
tridge thathas a different
measuring range. Simply
contactthesales depart-
ment of BlueSens gas sen-
sor GmbH.

Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
Measured val- Missing or incorrect | Transportstressor a 1-point
ues deviate 1-point calibration calibration thathas not
from the ex- been carried out properly

pected value may causea strong drift of
the signal. Please carry out
a new 1-point calibration
(refer to section 7.1 1-point

calibration).

Incorrect 2-point
calibration

An poorly chosen second
pointor an improperly per-
formed 2-point calibration
canalso resultin a strong
drift. Delete the 2-point cali-
bration (see section 5.5 2-
pointcalibration) and check
whether the drift still exists.
If it does, please perform a
new 1-pointcalibration.
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Problem Possible cause Solution
No digital com- | Wrong cable Please verify the complete-
munication ness and properconnection

of the wiring harness (see
section 4.3 Electrical con-
nection) and usethe cable
with the properlabel for
yourprotocol:

BlueSens serial protocol
(RS232): You will need the
USB cable with the RS232
label (label on M12 and
USB plug, art. no. Z-KA-
00013).

Modbus RTU: Use the USB
cable labelled RS485 (label
on M12 and USB connector,
art. no. Z-KA-00015). You
must connectthe terminat-
ing resistor to the last free
socket of the daisy chain.

Troubleshooting
Problem Possible cause Solution
No digital com- | Wrong cable Modbus TCP: Use the origi-
munication nal BlueVary RJ45 connec-

tion cable
(art. no. Z-KA-00059).

Wrong parameters
selected

Compare your settings with
thosein the BlueVary:

Section 5.6. Serial interface
settings forRS232,

Section 5.7.1 Modbus RTU
settings forModbus RTU
and

Section 5.7.2 Modbus TCP
Settings for Modbus TCP.

The IP address of the Blue-
Vary mustbe in the same
network as the receiver and
must notbe assigned twice.
If in doubt, consultyourIT
department forthe appropri-
ate settings.
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Troubleshooting

Problem Possible cause Solution

No digital com- [ Modbushaswrong | The BlueVary cannotbead-

munication operating mode dressed simultaneously via
Modbus RTU and TCP.

Please select yourcorrect
operating mode in the Mod-
bus settings.

Missing drivers

ForRS232 or RS485, check
whether the latest FIDI
driver has been installed
(https://ftdichip.com/driv-

ers/ ).

Improperor no
4-20 mA out-
put

Wrong cable

Please use only original ac-
cessories from BlueSens
gas sensor GmbH forthe
connection (article no. Z-KA-
00058).

Wrong pin assign-
ment

Please comparethe pin as-
signment with the table un-
der section 8.28.2 Pin as-

signment of the analog ca-
ble, art. no. Z-KA-00058.

Problem

Possible cause

Solution

Improperor no
4-20 mA out-
put

Incorrect settings

The BlueVary permits its
three analogoutputs to be
freely configured. Therefore,
check whetherthe settings
on your control system/soft-
ware match the values for
the min/max, offset and
slope. Note that for the third
channel, the valuethat may
have been transferred must
be selected (see section 5.9
Analog settings).

Missing calibration
with the receiver
(analog calibration)

Duringthe initial setup, the
analog outputofthe Blue-
Vary mustbe aligned with
the inputof yourcontroller.
Forthis, the outputs of the
BlueVary can besetto 4 or
20 mA (refer to section 5.9
Analog settings).
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Problem

Possible cause

Solution

Error 1-Pt

Outdated firmware

This error message may be
caused by an error in the
firmware. Please download
the currentfirmware version
from the service page of the
BlueSens gas sensor
GmbH website (www.blue-
sens.com).

Impurities/leaks in
the supply line for
the test gas

The error is triggered by fluc-
tuations in the sensor's sig-
nal. This can be caused by
leaks orcontamination. Es-
pecially when working with
compressed air, it is essen-
tial to check whetherthe
quality meets the necessary
requirements.

Wrong gas

This error can also be trig-
gered by an excessive differ-
ence between the measured
and the target concentra-
tions. Either the last 1-point
wasincorrect, orthe current
gasis incorrect.

Troubleshooting

Problem Possible cause Solution
Wrong gas Test gas cylinder is Check the pre-pressure of

empty yourtest gas cylinder and

replace it if necessary

The BlueVary The BlueVaryisin If the BlueVary does not re-
does not animproper operat- | spondto any input, discon-
respond to ing state. nect the BlueVary fromthe
inputs. powersourcefor atleast 30

seconds. After that, it
should work normally again.
If such failures occur fre-
quently, please contactthe
service department of
BlueSens gas sensor
GmbH.
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Troubleshooting

Problem Possible cause Solution

The BlueVary Insufficient user le- If the BlueVary responds to

does notre- vel inputs butyou cannotper-

spondto in- form certain actions, your

puts. assigned user level is not
sufficient. Check in the op-
erating manualto find out
which level is necessary for
the desired action. Change
to this level as described in
the manual. You will also
find the necessary pass-
words there.

No display, no Incomplete update, | If theupdateis incomplete

illumination af- | error duringupdate | oran error has occurred

ter firmware up- duringthe process, the

date BlueVary remains in update
mode. Please reconnectthe
updatesoftwareand carry
outan update.
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7. Maintenance

The BlueVary is maintenance-free because of its replaceable gas sensor
cartridges. The individual cartridges for the gases havean operating
lifespan of 365 days. The remaining lifespan is continually shown on the
display of the BlueVary main unit. Cartridges for humidity/pressure or
pressurehavea lifespan of 730 days until they need to be changed. The
BlueVary main unitis maintenance-free.

In addition to the regular 1-point calibration as described in section 7.1,
we recommend replacing the filters depending on the contamination.

7.1. 1-point calibration

The sensorneeds a 1-point calibration to maintain measurement accuracy
once per month. For this, expose the sensorto the gas specified in the re-
spective sensor cartridge data sheet forat least 30 minutes. The flow rate
must be atleast 200 ml per minute. If the BlueVary has been exposed to
high concentrations of CO,, flushing for several hoursis necessary. To con-
serve calibration gas in this particular case, normalfresh air can be used
first and the specified gas only in the last 30 minutes of the purging pro-
cess. NotethatNOT all BlueVary sensor cartridges are suitable for 1-point
calibration with fresh air. Changes in the gas mixture during 1-point cali-
bration will lead to errors in the measurement. The standard gas concen-
trations forthe BlueVary cartridges arelisted in the table below. Please
also refer to the specific data sheet of your BlueVary cartridge. Information
on the data sheet has priority over all other information'!

Maintenance

Standard concentrations for 1-point calibration:;

(To find outwhich gas yoursensoris calibrated for, refer to the data
sheet or in the menu under"1-pt calibration".)

Sensor cartridge

Fresh air
*

Standard gas: 21
vol.% 02, 79
v0l.% N2

N2

€02

CO2 vol.% up to

10

25

50

50 biogas

X< X[ x>

02 vol.% upto

25

>

50

100

CH4 vol.% upto

100

100 biogas

H2 vol.% upto

10

50

100

*Fresh air means: 0.04 vol.% C02, 20.97 vol.% 02, rest N2
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7.2. 2-point calibration
w Notice
The 2-point calibration should only be carried out by ex-
perienced users! Please contactthe BlueSens gas sen-
sor GmbH service department for more information!

W Notice

All previously performed 2-point calibrations of a car- Figure 68: First step in removingthecar-  Figure 69: Last step in removing the car-
tridge can be reset in the sub-menu "Advanced settings". tridges tridges
7.3. Filter change A Notice!
The filters and sealing rings should be checked fordamage and possible Danger due to water entering the measuring cells of the
contamination (e.g. foam penetration) before each use and replaced if BlueVary.

necessary. Ifthere is continuous usage, we recommend changing the filter

There is a risk of material damage and functional im-
oncea month.

pairment.
7.3.1. Removing the sensor cartridges fromthe flow adapter > The integrated filter is notintended for separating
1. Tum the cartridge on the left side (you can read the label on cartridge liquids (see section 4.2.1). Never install the sensorin
1) slightly to the right (anti-clockwise) and remove it from the flow suchaway thatliquid can enter.
adapter. If water enters the flow adapter, it must be blown out
2. Repeat this until all sensor cartridges are removed. with a sufficient amount of dry air.

3. Replace the filters and seals.
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8. Appendix 8.2. Pin assignment of the analog cable
8.1. Calibration table art. no. Z-KA-00058
The monthly 1-point calibration should be performed as described in . .
) Colour Pin assignment
section 7.1.
Fill in the following table during this procedure: White 4-20 mA output, RL< 500 Ohm for CH1
Date Procedure Conditions Name Signature Brown GND
Full calibration 25°C, 1 bar | BlueSens Green 4-20 mA output, RL< 500 Ohm for CH2
1-point calibration Yellow GND
Grey 4-20 mA output, RL< 500 Ohm forCH3
Pink GND
Blue 1-point calibration, connectto GND for5s. *
Red GND

* Only after it is activated in the Advanced Settings sub-menu, (see section 5.10).
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8.3. Technical drawing
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Appendix

8.4. Technical data
8.4.1. BlueVary main unit

Electrical inputs and outputs

therefore RS485_GND must be used.

Communication interfaces: RS485
(Modbus RTU),
Modbus TCP, RS232

Power supply: 24VDC

Maximum current consumption 1A

Pin assignmentof port A 1. +24V

Snap-in 8-pin plugand M12 8-pin plug (Z- 2. GND

KA-00054) 3. RS232_TXD
4. RS232_RXD
5. RS485_A+
6. RS485_B-
7. RS485_GND

The RS485 interface is galvanically isolated; | 8.  GND

Electrical inputs and outputs

Pin assignment Port B

Snap-in 8-pin socket

All 4-20 mA outputs are active outputs for
RL < 500 Ohm.

*Only after activation in the Advanced Settings
sub-menu, (see section 5.10).

1. CHI1_out
2. GND
3. CH2_out
4. GND
5. CH3_out
6. GND
7

1-point calibra-
tion, 5 sto
GND*

8. GND

Operating conditions

Permissible ambient temperature range

555 °C during

operations
0-60 °Cduring
transportand storage
Permissible gas temperature 5-55°C
Permissible ambient pressure range: 0.8 to 1.3 bar
Permissible relative pressurein exhaust Max. 0.3 bar
hose
Maximum duty cycle 100%
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Mechanical specifications

Width Approx. 130 mm

(incl. cartridges and %" flow adapter)

Height Approx. 265 mm

(incl. cartridges and %" flow adapter) (withoutcable and
hose nozzles)

Depth Approx. 150 mm

(incl. cartridges and %" flow adapter)

Weight:  BlueVary main unitonly Approx. 500 ¢

Weight:  Complete system (BlueVary Approx. 2600 g

main unit, 3 cartridges and
14" stainless steel flow adapter)
Protection class IP65

Electrical input of power supply unit

Voltage 100 - 240 V ~
Frequency 50 - 60 Hz
Maximum current consumption 0.7A
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8.4.2. BlueVary gas sensor cartridge
Refer to the separate gas sensor cartridge data sheet.

8.5. Warranty
The warranty period is regulated in the General Terms and Conditions.

N>t

Notice

The warranty claim may be voided if this operating manual
is notobserved, or in case ofimproper handling (e.g.
openingthe BlueVary of a sensor cartridge), or if a power
supply unitother than the original one is used.

8.6. Service and support

Ourqualified customer service is available to you as a partner.
If required, please contactyourdealeror us directly:

Phone:  +49 2366 4995 567 ore-mail to service@bluesens.de

USA: 847 201 3124 or e-mail to service@bluesens.com
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8.7. Recycling and disposal
The BlueVary purchased fromus, the accessories and the associated
packagingare all recyclable.

> The BlueVaryis packaged to protect it from transport damage.
Please take any packagingthatyou no longer need to yourlocal re-
cycling centre.

> Recycle and dispose of the BlueVary, including its accessories and
packaging, in accordance with the nationallegal requirements appli-
cable.

> The E symbol on the BlueVary means thatyou arenotallowed to
dispose of the BlueVary with normalwaste within the EU. It mustbe
recycled separately.

> Fordisposal, we recommend returning the BlueVary and its accesso-
ries to BlueSens gas sensor GmbH. Forthis, you will need a return
authorisationnumber, which you can obtain fromour service team
service@bluesens.de together with a valid return address. We guaran-
tee the professionaldismantlingand environmentally friendly recy-
cling of all components! This service is availablefree of charge for
you.

> Anypersonaldata on orin the BlueVary mustbe deleted before it is
returned.

8.8. Legal notice
BlueVary operating manual - German

Index Z-BA-MULTI-BVARY
Version V2.00 Rev. 231220 002
© BlueSens gas sensor GmbH

The images and drawings in this operating manual may differ from the
original; they are for illustrative purposes only. All information, including
the technical information, is subject to change without notice. All images
and graphics in this instruction manual: © BlueSens gas sensor GmbH,
Herten.

The specifications in this manual have been carefully checked foraccuracy.
Nevertheless, BlueSens gas sensor GmbH assumes no liability for conse-
quences arising fromany errors in the description and illustrations. The Gen-
eral Terms and Conditionsfrom BlueSens gas sensor GmbH apply.

BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25
D-45699 Herten, Germany

Phone: +049 (0)2366/4995500
Fax: +049 (0)2366/4995599
E-mail: senvice@bluesens.de

Home page: www.bluesens.de

Information status: December2023
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CE and FCC certificates

9. CEand FCC certificates

The BlueVary complies with the EMC Directive (2014/30/EU) usingthe
harmonised standards EN 55011, EN 61326-1 and the RoHS Directive
(2011/65/EU).

The Low Voltage Directive (2014/35/EU) does notapply because no volt-
age higher than 24 Vis used.

9.1. CE CERTIFICATE

EU Declaration of Conformity according to
EU Directive 2014/30/EU (EMC Directive)
EU Directive 2011/65/EU (RoHS Directive).

We, the BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Germany)

hereby declare underoursole responsibility thatthe product:

Gassensor

BlueVary including cartridges for CO,, CH,, O,, 0,€e¢, H,, pressure/humidity
and pressure

when used together with ouraccessories:
Power supply,

Cable

complies with the essential requirements forthe adoption of thelaws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility set outin the
Council Directive (2014/30/EU).

The assessment of the product for electromagnetic compatibility was car-
ried outbased on the following harmonised EC standards:

EMI EN 55011
EMS DE 61326-1

This declaration applies to all devices manufactured accordingto the
tested prototype.

HERTEN, Germany 1 Mar. 2022

VT /I\",_/"L‘_//

1

Location and date Signature of manufacturer/

representative
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9.2. FCC CERTIFICATE This declaration applies to all devices manufactured according to the
Declaration of Conformity tested prototype.
We, the BlueSens gas sensor GmbH HERTEN, Germany 1 Mar. 2022

Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Germany) V[ Jeth

Signature of manufacturer/

hereby declare under our sole responsibility thatthe product: Location and date .
representative

Gassensor

BlueVary including cartridges for CO,, CH,, O,, 0,€c, H,, pressure/humidity
and pressure.

when used together with ouraccessories:
Power supply,
Cable

forwhich this declaration is based, conforms to the following specifications:

FCC 47 CFR, 15B, §15.107 & §15.109
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1. Zudiesem Dokument

1.1. Funktion

Die vorliegende Bedienungsanleitung liefert [hnen alle erforderlichen Infor-
mationen fiir eine schnelle Inbetriebnahme und einen sicheren Betrieb des
BlueVary.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung deshalb vor Inbetriebnahme.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch si-
cher auf.

1.2. Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitungrichtet sich an ausgebildetes Laborfachperso-
nal, wie BTA, CTA etc. Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung muss dem
Fachpersonalzugénglich gemacht und umgesetzt werden.

Das Fachpersonalmuss in den GLP-Richtlinien ,Gute Laborpraxis® unter-
wiesen sein und diese befolgen.

Das Fachpersonal muss eine Sicherheitseinweisung in die jeweils gelten-
den Sicherheitsvorschriften erhalten haben.
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Zu diesem Dokument

1.3. Symbole und Signalworter

A

Qe P

Dieses Symbol weist auf eine magliche Gefahrensitua-
tion hin. Eswird in Kombination mit den folgenden Sig-
nalwdrtern verwendet:

Gefahr!

Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd.
Nichtbeachtung hatden Tod oder eine schwere Verlet-
zungzur Folge.

Warnung!

Gefédhrdung mit einem mittleren Risikograd.
Nichtbeachtung kann den Tod oder eine schwere Ver-
letzung zur Folge haben.

Vorsicht!

Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd.
Nichtbeachtung kann eine geringfiigige oder mafige
Verletzung zur Folge haben.

Achtung!
Nichtbeachtung kann Materialsch&den zur Folge haben
und die Funktion des Produktes beeintrchtigen.

Dieses Symbol weiflt auf die Gefahrvon giftigen Stoffen
hin.

Dieses Symbol weist auf ein Handlungsgebot hin.

Dieses Symbol weist darauf hin, die Bedienungsanlei-
tungzu beachten.

Hinweis
Dieses Symbol weist auf hilfreiche, zusétzliche Informa-
tionen hin.

Verweis
Dieses Symbol weist auf zusatzliche Informationen au-
Rerhalb dieses Dokumentes hin

Liste

Der Aufzahlungspunkt kennzeichneteine Liste, in der
die Reihenfolge der Positionen keine besondere Bedeu-
tunghat.

Abfolge von Arbeitsschritten
Zahlen kennzeichnen Schritte, die in einer bestimmten
Reihenfolge auszufiihren sind.
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Zu lhrer Sicherheit

2. Zulhrer Sicherheit

2.1. Aligemeines

Der BlueVary hat unser Werk in gepriiftem und betriebsbereitem Zustand
verlassen.

Bitte lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme des

lﬁ' BlueVary diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Die
Bedienungsanleitung beinhaltet Sicherheits- und Warmnhin-
weise, die beachtetwerden miissen, um einen gefahrlosen
Betrieb zu gewahrleisten.

o Bitte heben Sie diese Bedienungsanleitung fiir eine spa-
tere Verwendungsicherauf.

Der BlueVary darf niemals unter Bedingungen betrieben werden, die nicht
den angegebenen Spezifikationen und den Angaben auf dem Typenschild
entsprechen.

Wartungund Instandsetzung darf nurvon sach-und fachkundig geschulten
Personen vorgenommen werden, die mit den damit verbundenen Gefahren
und Garantiebestimmungen vertrautsind.

2.2. Autorisiertes Personal

Samtliche in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handhabungen
dirfen ausschlieflich durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber auto-
risiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Fachpersonalmuss in den GLP-Richtlinien ,Gute Laborpraxis® unter-
wiesen sein und diese befolgen.

Das Fachpersonal muss eine Sicherheitseinweisung in den jeweils gelten-
den Unfallverhlitungs-und Sicherheitsvorschriften erhalten haben, auch
beziiglich der verwendeten Gase (Gefahrstoff-Verordnung).

Eingriffe in den BlueVary, die ibernormale, in dieser Anleitung beschrie-
bene, Handhabungen hinausgehen, diirfen aus Sicherheits-und Gewahr-
leistungsgrinden nurdurch Personal der BlueSens gas sensor GmbH vor-
genommen werden.

2.3. Bestimmungsgemafie Verwendung

Der BlueVary istein Gassensorzur Messungvon Gaskonzentrationenfir
die spezifizierten Gaseim spezifizierten Konzentrationsbereich unterden in
den technischen Daten beschriebenen Bedingungen. Er wird zur Uberwa-
chung des Stoffwechsels in biologischen Prozessen, wie der Fermentation,
eingesetzt.

& Gefahr!

Der BlueVary hatkeine Zulassung nach ATEX

Es drohen schwere bis todliche Verletzungen

=>» Der BlueVary darfnurin gutbeliifteten R&umen ein-
gesetzt werden
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2.4. Lagerung und Transport

Bei Nichtgebrauch lagem Sie den BlueVary zwischen 0 und 60°C. Die re-
lative Luftfeuchte sollte nicht mehr als 75% (nicht kondensierend) betra-
gen. Achten Sie zudem darauf, dass Staub dem BlueVary zusetzen kann.
Verwahren Sie ihn in einem geschlossenen Schrank oder einer Box auf.

Schiitzen Sie den BlueVary beiTransporten vor Schldgen und Erschiitte-
rungen

2.5. Warnung vor Fehlgebrauch

>

A

Der BlueVary darf nichtals Sicherheitsbauteil zur Uberwachungvon
Gasen in Anlagen eingesetzt werden.

Er darfnichtals Gaswarmgerat verwendet werden.
Er darf nichtin Explosionszonen eingesetzt werden.

Jede andere als die in dieser Anleitung beschriebene bestimmungs-
gemaBe Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fiir Schéden,
die hieraus resultieren, haftet der Hersteller nicht. Das Risiko liegt al-
lein beim Betreiber.

Zu lhrer Sicherheit
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2.6. Aligemeine Sicherheitshinweise
Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgeméafer Verwendung kon-
nen von dem BlueVary anwendungsspezifische Gefahren ausgehen.

Beachten Sie folgende allgemeine Sicherheitshinweise:

>
>

Betreiben Sie den BlueVary nurin technisch einwandfreiem Zustand.

Bei Nichtgebrauch lagemn Sie den BlueVary zwischen OQund 60°C.
Die relative Luftfeuchte sollte nicht mehr als 75% (nicht kondensie-
rend) betragen. Achten Sie zudem darauf, dass Staub dem BlueVary
zusetzen kann. Verwahren Sie ihn in einem geschlossenen Schrank
oder einer Box auf.

Verwenden Sie fiir die Reinigung der Oberflache des BlueVary ein an-
gefeuchtetes Tuch. Sie kdnnen den BlueVary auch miteinem schwa-
chen Desinfektionsmittel abwischen.

Bei Eintritt von Fliissigkeit in das Geh&use reinigen Sie den BlueVary
sofort.

Schiitzen Sie den BlueVary beiTransporten vor Schidgen und Er-
schitterungen.

Zu lhrer Sicherheit

Gefahr!

& Gefahrdurch moglichen Austritt von Gas

‘ Es drohen schwere bis todliche Verletzungen durch Ex-

‘ﬁ“ plosionen und Vergiftungen

=>» Nach der Installation oder Einstellung miissen alle An-
schlisse auf Dichtheit gepriift werden

Hinweis
CF Bitte beachten Sie auch die weiterfiihrenden Sicherheits-
f und Wamhinweise in allen folgenden Kapiteln.

2.7. CE und FCC Konformitat
Der BlueVary ist konform mit der EMV-Richtlinie (2014/30/EU) und der-
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU).

Die Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) findet keine Anwendung, da
keine Spannung gréfier 24V genutzt wird.

Das CE- und FCC-Zertifikat finden Sie in Kapitel 9.
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3. Produktbeschreibung

Der BlueVary dientzur Messung von Gaskonzentrationen.

+«——— Gaseinlass
«—— Flussadapter
Verriegelung Zentrale - Kartusche

Display ——

BlueVary Zentrale )

. @mmmm  BlueVary Kartuschen
Kontrollpanel ———— 4

-

Gasauslass

PortA ———

Abb. 1: Ubersicht iiber den BlueVary
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3.1. Aufbau
Der BlueVary-Sensor be- r 1
steht aus einer Zentrale
mit drei Steckplatzen
fiir Sensorkartuschen.
Es kdnnen zwei verschie-
dene Gase gleichzeitig
gemessen werden. Der
dritte Steckplatz enthalt
eine Druck-und/oder

Es sind ver- Druck-/ Fir
Feuchtesensorkartu- schiedene Gas- || Feuchte-sen- [|Schldu-
sche zur automatischen sensor- sorkar- che/

H kartuschen fiir tusche zur au- || Leitungen
Kompensathn' Je_naCh CO,, 0;, CHy tomatischen AD 4 mm
Anwendungsmd die und H, verfiig- || Kompensa- bis 1 %"
Gassensorkartuschen bar tion
wahlbarund kdnnen
ohne grofRe Anstrengung ]

Abb. 2: Schematische Darstellung des
ausgetauschtwerden.

N Gesamtaufbaus
Eine jahrliche Wartung

ist nicht erforderlich

Durchflussadaptersind flir alle Rohrdurchmesservon 4 mm bis 1 %" er-

h&ltlich. Das Display des BlueVary zeigt den Status, die Messwerte der
angeschlossenen Kartuschen und weitere Informationen an, welche auf
den folgenden Seiten erklart werden.

3.2. Messprinzip
Der BlueVary-Analysator kannverschiedene Messkomponenten enthalten,
wie z.B.:

> Druck- und Feuchtemessung
Reine Druckmessung fiir aggressive Gase
Infrarot-Sensoren fiir die Messungvon CO, und CH,

0,-Messung(basierend aufZrQ, oder galvanischer Zellentechnik)

VYV VYV

H,-Messung auf Basis der Warmeleitfa higkeitstechnik

3.2.1. Druck- und Feuchtemessprinzip
Als Drucksensor wird ein piezoresistiver Silizium-Drucksensor verwendet.
Die Feuchtemessung erfolgt iber einen kapazitiven Polymer-Sensor.

é Achtung!

Gefahrdurch Einsatz bei zu hohen oderzu niedrigen Tem-

peraturen

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

=>» Verwenden Sie den BlueVary nichtbei Temperaturen
auRerhalb dervorgegebenen Einsatzgrenzen.




Achtung!

Gefahrvon Schaden am Feuchte- oder Drucksensordurch

Kontakt des BlueVary mitfliichtigen organischen Verbin-

dungen

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

=>» Setzen Sie den BlueVary niemals fliichtigen organi-
schen Verbindungen aus

Achtung!

Gefahr der Beschadigung des Temperatur- und Feuchtig-
keitssensors des BlueVary, wenn er hochkonzentrierten
Séuren oder Basen oder hohen Konzentrationen von &t-
zenden Substanzen wie NH3, H202 usw. ausgesetzt wird
Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-
gungen
=>» Setzen Sie den BlueVary nichtden zuvor genann-
ten Substanzen aus

Produktbeschreibung

3.2.2. Messprinzip des reinen Drucksensors
Als Drucksensorwird ein Edelstahl-Drucksensorverwendet. Dieser ist im-
mun gegen aggressive Gase, wie sie z.B. im Biogas vorkommen.

A

Achtung!

Gefahrdurch Einsatz bei zu hohen oderzu niedrigen Tem-

peraturen

Es drohen Materialschiadenund Funktionsheeintréchti-

gungen

=>» Verwenden Sie den BlueVary nichtbei Temperaturen
auferhalb dervorgegebenen Einsatzgrenzen.
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3.2.3. Messprinzip fiir CO, und CH,
Die IR-Kartusche besteht aus einer IR-
Lichtquelle, einem Detektor und der Re-
flexionsmesszelle (Abb. 3).

Der Infrarot-Lichtstrahl wird vom gas-
geflillten Messadapter reflektiert und T

es wird das durch das Analytengas ge- ‘\COJ,’ "
schwéchte Lichtvom Detektor gemes- N

sen. Die lichtdurchldssige Saphir- | [me—— ]
scheibe verhindert, dass die Probenat- (4 N
mosphére austritt und die optischen o0,
Komponenten verunreinigt. Der ge- co,

co;

samte Sensorist so beheizt, dass

keine Feuchtigkeit kondensieren kann.
Abb. 3: Messaufbau des IR-Sensors

am Beispiel fir CO;

Die Aufheizzeit betrégt ca. 1 Stunde. Dies ist sowohlnach derErstinbe-
triebnahme als auch nach jedem Trennen des BlueVary von der Strom-
versorgung der Fall. Der BlueVary gibt wahrend der Aufheizzeit keine
Messwerte aus.
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A

Wird die Kathode mit einer Gasdiffusi- 0,
onssperre bedeckt, bildet sich bei Erh6- ¢
hungder Spannung ein Sattigungs-
strom, der das Ma# fiir die Sauerstoff- _®1
konzentrationin der Atmosphére ist.

3.2.4. 0,-Messprinzip basierend aufZrO,

Ein Messprinzip fiir Sauerstoff fiir den BlueVary basiertauf einer Sauer-
stoff-Pumpzelle, welche unabhéangig von Referenzgasen arbeitet. Wird der
Zelle eine Spannungzugefiihrt, werden Sauerstoffionen von derKathode
zur Anode gepumpt.

!

Abb. 4: Messprinzip 0.-Sensor

Achtung!

Gefahrdurch Betrieb der O,-Gassensorkartusche des Blue-
Vary auf ZrO,-Basis in Prozessen chne O, oder einer zu ge-
ringen Konzentration davon
Es drohen die Beschadigung des 0,-Sensorelementes
und Funktionsbeeintrachtigungen
=> Die 0,-Gassensorkartusche auf ZrQ,-Basis bendtigt
immer ein Minimum an Sauerstoff, damit das 0,-Sen-
sorelement nichtbeschadigt wird.
Das Minimum fiiralle Konzentrationsbereiche betrégt
0,1% Vol.-% 0,. Dieser Mindestwert von O, muss wah-
rend der gesamten Messung gewéahrleistet sein.

Verwenden Sie diese Kartusche des BlueVary nichtin
Prozessen ohne Sauerstoff.

Q% Hinweis
FiirMessungen, die keinen Sauerstoffim Prozess
enthalten, empfehlen wir die O,-Gassensorkartusche auf

Basis einer galvanischen Zelle (0,ec)

& Gefahr!

Gefahrdurch mogliche Explosionen oder Brande

Es drohen schwere bis todliche Verletzungen

=>» Verwenden Sie den BlueVary niemals in feuergeféhrli-
chen oder explosionsgefdhrdeten Bereichen

é Achtung!

Gefahrdurch Absetzen von Silikonkomponenten an den

Sensorelementen des BlueVary

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

= Verwenden Sie den BlueVary nichtin Gasen mit
Polymer- oder Silikonkomponenten
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é Achtung!

Gefahrdurch Verwendung des BlueVary in Gasen mit

Halogenen

Es drohen Beschadigungen am Zr0,-Sensor oder Feuch-

tedrucksensor

=>» Verwenden Sie den BlueVary nichtin Gasen mit Halo-
genen wie F, Cl, Br usw., FCKW oder Gasen mit SOx
und H.S.

é Achtung!

Gefahrvon Beschadigungen der Sensoren durch Feuchtig-
keit
Es drohen Materialschdden und Funktionsheeintriachti-
gungen
=>» Setzen Sie den Sensorniemals Feuchtigkeit oder
Wasser aus, wenn er ausgeschaltetist
(RH < 75%)

ﬁ Achtung!

Gefahrdurch Verwendung des BlueVary ober- oderunter-

halb der angegebenen Messgrenzen.

Es drohen Materialschaden und Funktionsbeeintriachti-

gungen

=> Verwenden Sie den BlueVary nichtin Gaskonzentra-
tionen auBerhalb der angegebenen Messgrenzen.

3.2.5. 0,-Messprinzip basierend auf einer galvanischen Zelle

Der Sauerstoffsensorin der Kartusche beruhtauf einer Blei-Sauerstoff-
Batterie, die eine Bleianode, eine Sauerstoffkathodeaus Gold und ein
schwach-saures Elektrolyt enthalt. Sauerstoffmolekiile gelangen iiber
eine nicht-pordse Flourkarbonid-membran in die elektrochemische Zelle,
diffundieren in den sauren Elektrolytund werden an den Goldelektrolyten
reduziert. Der zwischen den Elektroden flieRende Strom ist proportional
zur Sauerstoffkonzentration imzu messenden Gasgemisch. Die Klem-
menspannungen am Thermistor (zur Temperaturkompensation) und am
Widerstand werden als Signal gelesen, wobeidie Anderung der Aus-
gangsspannungen die Anderung der Sauerstoffkonzentration darstellt.

Negative Elektrode (-Ve) Standort-Pin
\ Positive Elektrode {+Ve)
X r Temperaturkompensierender
Thermistor
L K,y K " 1
Blelelektrode {ompensierender
) ¥ " Widerstand
(Anode) I = _
™ 7
\ Elektrolyt
. {Losung)
/‘/
&«
5 | | Stromabnehmer

0-Ring / \ Goldelektrode (Kathode)

Sauerstoffdurchlassige Membran

Abb. 5: Schematische Zeichnung des 0.-Sensors
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3.2.6. H,-Messprinzip basierend auf Warmeleitfa higkeit

Der Wasserstoffsensor basiert auf einem mikromechanischen Silizium-
chip mit einer dinnen Membran. Zwei Dinnschicht-Widerstdnde sind in
die Membran integriert und dienen sowohlzur Erwdrmung der Membran
als auch zur Erfassungihrer Temperatur. Beide Widerstédnde sind durch
eine Innenbeschichtung geschiitzt, um chemische Reaktionen mit den
Gasmolekiilen zu verhindern. Ober- und unterhalb der Membran werden
zwei Kavitdten in das Silizium geétzt. Das Messgas diffundiert in die
Hohlrdume und je nach Warmeleitfahigkeit des Gases wird mehr oder
weniger Energie aus der Membran (Quelle) abgefiihrt, die auf einer ho-
heren Temperatur als der verbleibende Chip (Hohlraum) gehalten wird.
Die Messgrofeist die Spannung, die benotigt wird, um die Temperatur
der Membran auf dem hdheren Niveau zu halten. Der mikromechanische

Chip wird in das Geh&duse eingebaut, durch welches das Messgas stromt.

Um einen temperaturgesteuerten Betrieb des Sensors zu ermdglichen,

wird die Gehdusetemperaturdes Chips liber zwei Heizelemente und ei-
nen am Geh&use angebrachten Temperatursensor geregelt. Der Stan-

dardwert betragt 60°C.

Umgebungstemperatur

Deckel Anschlussdrahte
Gold-Abdeckschicht Wame- A Temp. des
transport | Widerstandes
SiN-Membran _—
Fomors o ]
3 Ni-Mess-
Wame-
ranspot widerstand
Substra

Abb. 6: Schematische Zeichnung des H.-Sensors

EF Hinweis
Querempfindlichkeit zu anderen Gasen!
Durch das Warmeleitfa higkeits-Messprinzip des Sensorel-
ements hat jede H,-Kartusche eine spezifische Queremp-
findlichkeit zu anderen Gasen. Der Wert der Abweichung
héngtvon den Messspezifikationen der Kartusche und
dem eingesetzten Prozessgas ab. In binaren Gasgemi-
schen kann die H,-Kartusche am besten messen. Jede
H,-Kartuscheist ab Werk fiirein bestimmtes trockenes
Gasgemisch kalibriert worden. Die genaue Spezifikation
der Einsatzbedingungen istdaherschon vor der Erstkalib-
rierung im Werk ausschlaggebend fiir die Zuverlassigkeit
der spéteren Messergebnisse. Eine H,-Kartusche kann
von daherauch nichteinfach in einem anderen Prozess
mit abweichenden Gaskomponenten eingesetzt werden.

Bitte sprechen Sie uns an, wenn Sie die H,-Kartuschein
anderen Gasgemischen einsetzten mdchten!

Fiir detaillierte Informationen zu Querempfindlichkeiten
und eventuellen Auswirkungen auf Ihreindividuelle Kartu-
sche sprechen Sie uns bitte direkt an.
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3.2.7. Kartuschen Kompatibilitt
Achtung!

Gefahrder Beschadigungvon Kartuschen, die nicht

fiirdie Nutzungin korresiven Atmosphéaren geeignet

sind, wenn diese Nutzungaber dennoch erfolgt.

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeein-

trachtigungen

=> Einige zu messende Gase, wie z.B. Biogas, sind
korrosiv. Einige Kartuschen kénnen aber nicht
mit korrosiven Gasen genutzt werden. Daher
kdnnen diese Kartuschen dann nichtzusammen
genutzt werden. Wenn Kartuschen fiir korrosive
Gasezusammen mit Kartuschen, die hierflir
nicht geeignet sind, angeschlossen werden,
zeigt der BlueVary eine Warnmeldung beim
Start an. Wenn der Nutzer sich absolutsicher
ist, kann er die Gefahrakzeptieren, dass hier-
durch die Lebensdauer der nicht geeigneten
Kartusche reduziert wird. Hierzu muss er das
Admin-Passwort eingeben. Der BlueVary wird
flirdiese Kartusche keine weitere Fehlermel-
dung mehr ausgeben.

ATTENTION!

Cartridge not
compatible with
corrosive atmosphere

Accept operation with

reduced lifetime

Abb. 7: Fehlermeldung fiir inkompatible Kartuschen

Enter Admin
Passwonrd

PW : eeee

Accept
ESC
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é Gefahr! Die Tabelle zeigt die mdglichen Kartuschen-Kombinationen des BlueVary.
Gefahrdurch mdgliche Explosionen Gas Kompatibilitat Notwendige
Es drohen schwere bis todliche Verletzungen Kartuschen
=> Einige zu messende Gase sind potentiell brennbar, Humi-
wie zB CH4. Da dernBIueValrynlclhtfurden E}etneb in 0. | comio | 0sec 0, o | ow | dity/ A
explosiven Atmosphdren geeignet ist, darfer in sol- (2r0>) Pres-
chen auch nicht betrieben werden. Sl
Zuséatzlich diirfen Kartuschen fiir brennbare Gase nie- €0 v v v vV 4
mals zusammen mit Kartuschen genutzt werden, de- €0:bio v w v | v % v
ren Sensorelement heif wird, wie die ZrQ, Sauerstoff a
Kartusche. 260 oY VoYY \
N 0:
Hinweis v x x x| v v
Cf Wenn solch eine Kartuschen-Kombination an den Blue- (2102)
Vary angeschlossen ist, gibt es eine Warnmeldung, die CH: 7 v 7 % 71 x v
nicht Giberstimmt werden kann.
H: v | v v x v x v
Trennen Sie den BlueVary sofortvon der
Stromversorgung! Alle Kombinationen mit einem ¥ sind moglich.

Alle Kombinationen mit einem % kénnen nicht genutzt werden.

ATTENTION! , ) . .
Die grauen Felder ohne Markierung zeigen die doppelte Auswahl dessel-

Explosion hazard! ben Gases, was ebenfalls nicht moglich ist.

Disconnect from power
immediately!

Abb. 8: Fehlermeldung bei Explosionsgefahr




BlueSens Produktbeschreibung

3.3. Zubehor Artikel Beschreibung Abbildung
Um ein BlueVary-System nutzen zu kdnnen, werden die Zentrale, genau 3 nummer
Kartuslfh:n (2hGasseqso_rk?)rtus::lrf1|en + ec|lne tDrugk— L{r;.d{oder Feuchte- 5 | ZKA00054 Anschiusskabel
sensorkartusche) sowie ein Durchflussadapter benotigt. BlueVary Zentrale
3.3.1. Zentrale
3.3.1.1. Im Lieferumfang enthalten
Im Lieferumfang der Zentrale ist enthalten:
Artikel Beschreibung Abbildung
nummer
1. | K-00015 BlueVary Zentrale Abb. 10
3. | Z-KA-00025 Verbindungskabel
BlueVary
Abb. 11
4. | Z-KA-00013 Adapterkabel
RS232 fiir Blue-
Vary, USB aufM12,
1,8 m
Abb. 12
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Artikel Beschreibung Abbildung Q5 Hinweis
nummer Fiir die Zentrale ist optionales Zubehér erhltlich, das
nichtim Lieferumfang enthalten ist. Dieses wird im nach-
5. | ZNT00011 | Stromversorgungs- folgenden Punkt 3.3.1.2 Optionales Zubehér beschrie-

set (24V-Netzteil ben.
mit internationalen ‘

Steckdosenadap- .‘

tem)

3.3.1.2. Optionales Zubehor

Artikel Beschreibung Abbildung
Abb. 13 nummer
6. | ZXx00112 Vel”'eg:'“”g Zﬁ”t‘ o 1. | ZKA00015 | AdapterkabelM12
fale - Kartusche auf USB (RS485)

{ 1,8m

Abb. 14
Abb. 15
7. | Z-BA-MULTI- Bedienungsanlei- Ohne Abbildung
BVARY tung BlueVary (die- 2. | Z-KA-00057 BlueVary
ses Dokument) Analogkabel 2m,

8polig

Abb. 16
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Artikel- Beschreibung Abbildung 3.3.2. Kartuschen
nummer 3.3.2.1. Im Lieferumfang enthalten
Im Lieferumfang der Kartuschen ist enthalten:

3. | Z-KA-00058 BlueVary

Analogkabel 5m, Artikel Beschreibung Abbildung
8polig nummer
1. Kartuscheselbst |
Abb. 17
4. | Z-KA-00059 BlueVary Ethernet-
o
kabel
Abb. 19
2. | Z-XX-00078 Dichtung und Filter- —
satzfiir BlueVary, (=
ler Set
Abb. 18 O
5. Software BlueVis Ohne Abbildung
Abb. 20

CF Hinweis
Fiirdie Kartuschen ist optionales Zubehdr erhdltlich, das
nichtim Lieferumfang enthalten ist. Dieses wird im nach-
folgenden Punkt 3.3.2.2 Optionales Zubehdr beschrie-
ben.
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3.3.2.2. Optionales Zubehor

Artikel Beschreibung Abbildung
nummer
1. | Z-XX-00065 Dichtung und Filter-
satzfiir BlueVary, Sz
12x 3er-Set e

Artikel Beschreibung Abbildung
nummer
2. | Z-XX-00079 Halteplatten Set fiir | %
BlueVary Durchflus- STE R
sadapter (Metall- oo &4
platten, Gummi- V| it
fiie, Schrauben, &9
Torxschliissel) ke il
Abb.23

3.3.3. Durchflussadapter
3.3.3.1. Im Lieferumfang enthalten
Im Lieferumfang der Durchflussadapter ist enthalten:

Artikel Beschreibung Abbildung
nummer
1. Durchflussadapter
selbst

bilinale

:‘\bb.22

Hinweis

Fiirdie Durchflussadapterist optionales Zubehor erhéalt-
lich, das nicht im Lieferumfang enthalten ist. Dieses wird
im nachfolgenden Punkt 3.3.3.2 Optionales Zubehér be-
schrieben.

3.3.3.2. Optionales Zubehor
Fiir die Durchflussadaptersind optional Einschrauberfiir die entsprechen-
den Grofen erhaltlich.

Setzen Sie sich dazu bitte mit dem Vertrieb derBlueSens gas sensor
GmbH in Verbindung:

Telefon +49 (0)2366 / 4995-500 oder per E-Mail an sales@bluesens.de
USA: 847 201 3124 oder per E-Mail an sales@bluesens.com
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4. Installation

4.1. Aligemeine Hinweise

Der BlueVary wurde auf demWeg zum Einbauort durch einespezielle Ver-
packung geschiitzt (Bewahren Sie diese Verpackungzu Wartungszwecken
auf). Das schiitzt den BlueVary vorden (iblichen Transportbelastungen.
Prifen Sie jedoch vorder Installation, ob der BlueVary durch unsachge-
méaRen Transport oder falsche Lagerung beschadigt wurde. Ist der Blue-
Vary in irgendeiner Weise beschadigt, ist ein gefahrloser Betrieb nicht
mehr mdglich und der BlueVary darf nichtinstalliert und in Betrieb genom-
men werden. Priifen Sie, ob die beiliegenden Materialien, wie z.B. Dichtun-
gen, flirlhre Prozessbedingungen (Druck, Temperatur, usw.) geeignet sind.

Die Installation sollte nur unter Aufsicht eines Fachmanns und unter Ein-
haltungaller geltenden Arbeitssicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

é Achtung!

Gefahrdurch Eintritt von Wasserin die Messzellen des

BlueVary

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

=>» Der integrierte Filter ist nicht zum Abscheiden von
Fliissigkeiten vorgesehen (siehe Punkt4.2.1).
Installieren Sie den Sensorniemals so, dass Fllissig-
keit eindringen kann.

Wenn Wasserin den Durchflussadapter ein-
dringt, muss dieser mit einer ausreichenden
Menge trockener Luftausgeblasen werden.

é Gefahr!

Gefahrdurch Austritt von Gasen

Es drohen schwere bis todliche Verletzungen

=> Nach der Installation ist die Gasdichtheit der Rohrver-
bindung zu priifen

é Achtung!

Gefahrdurch Vergiftung der Sensorelemente mit Losungs-
mitteln
Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-
gungen
=>» Verwenden Sie keine [6sungsmittelhaltigen
Dichtmittel wie Locktide™ oder @hnliches.
Bitte verwenden Sie bei Bedarf Teflon- oder
Hanfband als Dichtungsmaterial.
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é Achtung!

>
>

Gefahr der Beschidigung oder Zerstorungdes BlueVary
hei Nichtbeachtung der folgenden Hinweise:

Beachten Sie die BlueVary Sicherheitshinweise.

Starten Sie den BlueVary niemals, wenn er hohen
Luftfeuchtigkeitskonzentrationen ausgesetzt war.

Beachten Sie die Angaben auf Ihrem Datenblatt.

Starten Sie den BlueVary nichtmit einer zu hohen
Konzentration an Feuchtigkeit in den Messkammern
oder Kondenswasserim Flussadapter.

Setzen Sie den Sensorniemals Wasser oder Feuch-
tigkeit aus, wenn er ausgeschaltetist (RH < 75%).

Wenn der BlueVary in einer kalten Umgebung gela-
gert wurde, warten Sie mehrere Stunden, bis er
Raumtemperatur erreicht hat.
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4.2. Auspacken und Montage Montieren Sie den BlueVarywie folgt:
Alle Teile" sind s"icher verpackt und miissen beim Auspacken auf Beschadi- 1. Der BlueVary kann vertial (A)
gungen dberpruftwerden. oder einfach auf einer Unter- A
Fiir die Montage des Blue- _ lage (B) montiert werden
Vary bengtigen Sie (Abb. 24 (Abb. 26).
undAbb. 25): 2. Montieren Sie die Gummifiie
1. Die BlueVary Zentrale nicht, wenn Sie den BlueVary B
(A), (Art.-Nr. K-00015) an einer Wand befestigen
. mdchten. Gehen Sie ansonsten
2. einen Durchflussadapter Ao 24: Tl g BlueVary wie in den néchsten Schritten
B), (verschiedeneTypen -24: Teile des N
Earh)él(tlich) "’ aufgefuhrtvor. Abb. 26: Durchflussadapter mit
3. Befestigen Sie die Gummifife Montageplatten zur horizontalen

Montage oder Plazierung auf
einer Unterlage

3. Zwei Kartuschen fiir
Gaseund eine Kartusche

mit den groferen Schrauben
an den duferen Lochern der

flirDruck/Feuchte C), Montageplatte (Abb. 27).
(verschiedeneTypen er-
haltlich)
Abb. 25: BlueVary Filter und Dichtung ::,, ¢ .
4. Verriegelung Zentrale - Kartusche (D), (Art.-Nr. Z-XX-0012) —ses) oo

5. Filtersatz und Dichtungfiir BlueVary (E, F, G), (Art.-Nr. Z-XX-00078)

6. Halteplatten Set fiir BlueVary Durchflussadapter
(Art.-Nr. Z-XX-00079)

Abb. 27: Alle Teile der Montageplatten / Gummifiiie bereits montiert
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4. Befestigen Sie die Montageplatten mit den restlichen Schrauben am
Durchflussadapter (Abb. 28).

Abb. 28: Befestigung der Montageplatten am Durchflussadapter

Als N&chstes legen Sie die Filter und die Dichtungen auf den Durchflussa-
dapter. Alle bendtigten Filter und Dichtungen befinden sich im Filtersatz fiir
den BlueVary (Art.-Nr.: Z-XX-00078). Fiirjede der drei Aussparungen des
Durchflussadapters sind eine Dichtung und zwei verschiedene Filter vorge-
sehen. Es gibt einen diinnen Filter (Abb. 25: E), einen dickeren Filter (Abb.
25: F) und eine Dichtung (Abb. 25: G). Der diinne Filter ist hydrophob
(wasserabweisend) und der dickere Filter soll Verunreinigungen und Parti-
kel zuriickhalten. Fiir jede Aussparung befinden sich eine Dichtung, ein
diinner Filter und ein dickerer Filter im Filtersatz (Abb. 25).

Legen Sie die Dichtungen in die
Aussparungen
(Abb. 29).

Setzen Sie den diinnen Filter in

die Aussparungen ein (Abb. 30).

Setzen Sie die dickeren Filter in

die Aussparungen ein (Abb. 30).

Wenn die Filter nichtin die Aus-
sparungen passen, miissen Sie
diese ggf. leicht eindrlicken.

Abb. 29: BlueVary Filter und Dichtung

Abb. 30: Eingesetzte Filter und Dichung
am BlueVary
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9.

10.

11.

Nun kénnen die Gassensorkartuschenan den Durchflussadapteran-
geschlossen werden. Dazu die erste Kartuschein einem Winkel von 10
-20° auf die rechte Seite des Durchflussadapters legen und leicht in
Richtung des Durchflussadapters schieben bis sich die Kartusche mer-
barin die Vertiefung umdie Dichtung (Abb. 29) senkt, dann gegen
den Flussadapterdriicken und horizontal drehen (Abb. 31).

Danach wird die zweite Kartusche links neben der ersten Kartusche
aufgesetztund wie die erste Kartusche auf dem Durchflussadapterin
die Vertiefung geschoben und gedreht (Abb. 32).

Die dritte Kartusche wird auf gleiche Weise aufden letzten freien Platz
aufdem Durchflussadapter gesetzt (Abb. 33). Diese Kartusche muss
bei einem Wechsel der Kartuschen als Erste ausgebautwerden!

Abb. 31: Die erste Kartu-
sche muss aufder rechten
Seite des Durchflussadap-

ters platziert werden

Abb. 32: Die zweite Kar-
tusche muss links von der
ersten Kartusche in einem
Winkel von 10° platziert
werden.

Abb. 33: Die dritte Kartu-
sche muss ebenfalls in ei-
nem Winkel von 10° von
links nach rechts platziert
werden. Beginnen Sie
beim Ausbau der Kartu-
schen von links nach
rechts

12.

13.

Installation

Danach kann die BlueVary Zentrale auf die Kartuschen aufgesetzt wer-
den. Die Katuschen missen dafiir gerade auf dem Flussadapter posi-
tioniert sein. Dann wird die BlueVary Zentrale mit den Anschliissen auf
die Stecker der Katusche gesteckt.

Abb. 34: Aufsetzen der BlueVary Zentrale aufdie Kartuschen

Um die BlueVary Zentrale und die Kartuschen sicherzu verbinden,
wird an der oberen Seite der BlueVary Zentrale die Verriegelung
Zentrale - Kartusche eingeschoben.

Abb. 35: Einschieben der Verriegelung Zentrale - Kartusche
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14. Wenn die Verriegelung Zentrale - Kartuschevollstdndig eingeschoben 4.2.1. Montage des Sensors an Rohrleitungen
ist, wird der gebogene Stift am Ende der Verriegelung in der daflirvor- Der Sensorhat einen Durch- .
gesehenen Kerbe in der BlueVary Zentrale eingerastet. flussadapter (Abb. 24: B), Resakineg \ wi
durch den das zu messende :

Gas fliet. Erist in verschie-
denen Grofen von 1/8" bis
1 %" erhéltlich.

Fiir die GroRen 1/8" bis 14"
sind verschiedene Anschluss-
stiicke fiir Rohreund Schlau-
che erhaltlich. Damit kann
der Sensor direkt an die Ab-
gasleitung von Fermentern
angeschlossen werden.

Zwischen dem Durchflussa-
dapterund der eigentlichen
Messzelle befinden sich Filter
zur Partikelriickhaltung. Diese
Filter sind nichtwasserun-
durchlassig.

Abb. 37: Gasstromung im BlueVary ,von oben
nach unten®, damit Flissigkeiten ausgespiilt
werden kdnnen.

Abb. 36: Eingerastete Verriegelung Zentrale - Kartusche

Der Sensor sollte immer so angebracht werden, dass keine Fliissigkeitin
die Messzellen eindringen kann. Installieren Sie den BlueVary niemals
am tiefsten Punkt der Leitung. Stellen Sie sicher, dass das Gas in verti-
kaler Richtung (von oben nach unten) durch den Durchflussadapter str§-
men kann (Abb. 37).
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4.3. Elektrischer Anschluss
4.3.1. Aligemeine Informationen
Achtung!

Gefahrvon Schaden am BlueVary durch fehlerhafte Instal-

lation.

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

=> Lesen Sie die Installationsanweisungen sorgfaltig
durch. Gehen Sie Schritt fiir Schritt vor.

é Achtung!

Gefahrvon Schéden am BlueVary durch Verwendungvon

Teilen, die nichtfiir den BlueVary zugelassen sind.

Es drohen Materialschaden und Funktionsbeeintrachti-

gungen

=>» Verwenden Sie nurdie originalen Stecker, Kabel und
Netzteile (Abb. 38)

é Achtung!

Gefahrvon Schdden am BlueVary durch unsachgeméfien

Betrieb/Bedienung

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrachti-

gungen

=> Befolgen Sie bitte die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Anweisungen zu Betrieb und Bedie-
nungdes BlueVary

Achtung!

Gefahrvon Sch&den an dem BlueVary durch unbeabsich-

tigten Betrieb.

Es drohen Materialschiddenund Funktionsbe eintrachti-

gungen

=> Der BlueVary verfiigt nicht iiber einen Ein-/Aus-
schalter; er nimmt den Betrieb auf, sobald er mit der
Stromversorgung verbunden ist. Stellen Sie sicher,
dass Sie alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen
getroffen haben, wenn Sie den BlueVary mit der
Stromversorgung verbinden.
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Abb. 38: Originalkabel und 4.3.2. . EmSCh.aIten
B clektrisches Zubehbr 1. Wahlen Sie den entsprechenden

Steckdosenadapter B (Abb. 38),
derin Ihrem Land firden An-
schluss des mitgelieferten Netz-
teils A (Abb. 38) erforderlich ist
(beides Art.-Nr. Z-NT-00011).

Abb. 40: Anschluss der Strom-

2. Kabel E (Abb.38), Art.-Nr. Z-KA-  VérsoreungAan den Stecker
00054, an Anschluss A (Abb.39)  des KabelsC
anschlieBen.

3. Kabel E, Art.-Nr. Z-KA-00054, und
Kabel C, Art.-Nr. Z-KA-00025 ver-

binden (Stecker der beiden Kabel
Abb. 39: Port A:

Stromversorgung, RS232, verwenden).
ModBus RTU

4. Netzteil A, Art.-Nr. Z-NT-00011, an
Port B: 3 x Analogausgange, . Kabel C, Art.-Nr. ZKA-00025, an-
IptEngang schiiefen (Abb. 40).
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4.3.3. Anschluss iberRS232/USB
Fiirden elektrischen Anschluss der
RS232-Schnittstelle an USB werden
folgende Elemente bendtigt (Abb.
41):

Abb. 41: Blauer RS232-Aufkleber aufdem
USB-Adapter des Kabels D

1. Kabel D, Art.-Nr. Z-KA-00013, an den entsprechenden Stecker des
Kabels C anschliefen.

2. Stecken Sie den USB-Adapterin einen freien USB-Anschluss Ihres
Computers. Beachten Sie, dass der USB-Adapter die Stromversorgung
nicht ersetzt!

3. Nach dem Einschalten des Computers sollte unter Windows automa-
tisch ein COM-Port angelegt werden. Einige Windows-Versionen ben-
tigen einen Treiber. Uberpriifen Sie den USB-Stick (falls BlueVis ge-
kauft wurde) oder besuchen Sie die FTDI-Website, um den neuesten
RS232-Treiber herunterzuladen.

4. Fiihren Sie vor der Verwendung eine 1-Punkt-Kalibrierungfiir jede
Gassensorkartusche durch! Siehe Punkt 7.1.

4.3.4. Anschluss iiberModus RTU

Fiirden elektrischen Anschluss

werden folgende Elemente bend-

=
Kabel RS485 auf USB, Art.-Nr.:

Z-KA-00015 (nicht im Lieferumfang

enthalten). Abb. 42: Driiner RS485-Aufkleber

aufdem RS485-USB-Anschluss

1. DasRS485-Kabel an den entsprechenden Stecker des Kabels C an-
schlieBen.

2. Stecken Sie den USB-Adapterin einen freien USB-Anschluss Ihres
Computers. Beachten Sie, dass der USB-Adapter die Stromversor-
gungnicht ersetzt!

3. Nach dem Einschalten des Computers sollte unter Windows automa-
tisch ein COM-Port angelegt werden. Einige Windows-Versionen be-
nétigen einen Treiber. Uberpriifen Sie den USB-Stick (falls BlueVis
gekauftwurde) oder besuchen Sie die FTDI-Website, um den neues-
ten RS485-Treiber herunterzuladen.

4. Fiihren Sie vor der Verwendung eine 1-Punkt-Kalibrierung fiir
jede Gassensorkartuschedurch! Siehe Punkt 7.1.

5. Wenn mehr als ein BlueVary-Gerat (bis zu 12) am gleichen ,Bus”
angeschlossen ist, miissen die entsprechenden ModBus-IDs unter-
schiedlich sein. Die Modbus-ID jedes BlueVary kann einfach iiber
das Menl gedndertwerden. (Siehe Kapitel 5) Der RS485-Datenbus
muss mit einem Abschlusswiderstand (Teil von Z-KA-00015) am
Ende des Datenbusses abgeschlossen werden.
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4.3.5. Anschluss iber Analogausgang 4.3.6. Anschluss iiberEthermet Modbus TCP/IP

Fiirden analogen Anschluss des BlueVary an dltere Prozessleitsysteme ist Der BlueVary verfigt fiir den einfachen Einsatz in Unternehmensnetzwer-
das Analogkabel Z-KA-00058 erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten), ken (ibereine Modbus TCP/IP-Konnektivitat.

(Belegung siehe Punkt 8.2).

1. Schalten Sie den BlueVary, wiein Punkt4.3.2 beschrieben, ein.
1. Fiihren Sie vor der Verwendung eine 1-Punkt-Kalibrierung fiir

jede Gassensorkartusche durch! Siehe Punkt 7.1 2. SchlieRen Sie das Ethemet-Kabel (Abb. 45) an Anschluss C (Abb.

44) an.

3. Verbinden Sie den RJ45-Stecker mit Ihrem Netzwerk. Die IP-Einstelungen
des BlueVarysind in Kapitel 5 beschrieben.

2. Die Analogausgange miissen iiber das entsprechende Menu einge-
stellt werden. Die Werte fiir Offsetund Slope sind frei wéhlbarund
werden nichtvon den angeschlossenen Kartuschen gesetzt! Siehe
Punkt5.9. 4. Fiihren Sie vor der Verwendung eine 1-Punkt-Kalibrierungfiir jede

Gassensorkartusche durch! Siehe Punkt 7.1.

FAIDAS S

Abb. 43: Abb. 44: Abb. 45:
Analogkabel mit offenen  Anschluss C:M12 Ether- Ethernet-Kabel fir
Enden net fiir ModBus TCP/IPAn-  ModBus TCP/IP

schluss D: Fiir die zukiinf-
tige Verwendung
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é Achtung!

>
>

Gefahr der Beschidigung oder Zerstorung des BlueVary
hei Nichtbeachtung der folgenden Hinweise:

Beachten Sie die BlueVary Sicherheitshinweise.

Starten Sie den BlueVary niemals, wenn er hohen
Luftfeuchtigkeitskonzentrationen ausgesetzt war.

Beachten Sie die Angaben auf Ihrem Datenblatt.

Starten Sie den BlueVary nichtmit einer zu hohen
Konzentration an Feuchtigkeit in den Messkammern
oder Kondenswasserim Flussadapter.

Setzen Sie den Sensorniemals Wasser oder Feuch-
tigkeit aus, wenn er ausgeschaltetist (RH < 75%).

Wenn der BlueVary in einer kalten Umgebung gela-
gert wurde, warten Sie mehrere Stunden, bis er
Raumtemperatur erreicht hat.




BlueSens Installation

4.4. LCD-Display Je nach Status des BlueVary kann der Hintergrund unterschiedliche Far-
Nach dem Anschluss des BlueVary an die Stromversorgung (siehe Punkt ben haben:
4.3) werden die Kartuschen abgefragtund eine Kommunikation zwischen Farb BlueVary St
den Kartuschen und der BlueVary Zentrale hergestelit: arbe uevary-otats
Tritt kein Fehler auf, wird nach einigen Sekunden die Startanzeige einge- Weifl Normalzustand, BlueVary betriebsbereit
blendet. Die Hintergrundfarbe wechseltauf gelb und bleibt wéhrend der - - - -
Aufheizzeit von ca. 60 Minuten gelb. Wahrend dieser Zeit sind keine Kon- Gelb Blﬁellt/arym der Aufheizphase (60 Min. nach dem Ein-
zentrationsmessungen mdglich. Nach dem Aufheizen wechselt die Hinter- schaiten)
grundfarbe auf weiS*. Der BlueVary ist jetzt einsatzbereit! Blau Kommunikation iiber serielle Schnittstelle

W Hinweis Gelb/grin | 1-Punkt-Kalibrierung von mindestens einer Kartusche er-

Nach dem ersten Einschalten und nach jedem Kartu-

schenwechsel fordert der BlueVary eine 1-Punkt-Kalib- blinkend forderiich

rierung an. Dies wird durch eine gelb/griin blinkende Gelb/weifl Restlebensdauervon mindestens einer Kartusche unter
Hintergrundfarbe signalisiert. (1-Punkt-Kalibrierung blinkend 1 Monat (Zeit zum Bestellen einer neuen Kartusche)
siehe Punkt7.1). - - -
) ) , ) Weif3/rot Lebensdauervon mindestens einer Kartusche abgelau-
! e R blinkend | fen oder Geratefehler (Service erforderlich)
| Pres:8,982 Bar
BlueSens T B
ey 223 Gags 1okt * Die weife Hintergrundfarbe kann je nach Betrachtungswinkel auch hell-
B e = s LS blau erscheinen.
Abb. 46: Anzeige bei der Abb. 47: Startanzeige Abb. 48: Startanzeige

Suche nach Kartuschen wahrend der Autheizzeit nach dem Autheizen (und
1-Punkt-Kalibrierung)
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5. BlueVary-Menii > Um einen Menilipunktauszuwahlen, bewegen Sie den Cursor mit
51 Aligemeine Erlauterungen A aufdie entsprechende Zeile und driicken Sie Ok.
Der BlueVary verfiigt iiber eine integrierte Tasta- ' - ' > Bestehen Wahlmdglichkeiten, treffen Sie die Auswahliiber N,
tur und ein LCD-Display zur Anzeige von Werten o ]
und zur Anderungvon Einstellungen. Zur Kenn- > Zahlen geben Sie liber N\ &> ein.
zeichnung der _ausg“ewahlten Zeile wird vor dem 5>  Umeine Eingabezu beenden, miissen Sie escdriicken.
Text der Zeile ein ,-“ [Cursor] angezeigt (siehe
Abb. 49). > Um Werte zu libernehmen, wéhlen sie den Men{punkt
. . ) Apply settings aus.
Die Funktionen derTastatursind:
) > Soll ein Menii verlassen werden, so kdnnen Sie jederzeit esc drii-
. Bewegt den Cursornach oben/ erhéht cken.
Werte
BlueSens
V. Bewegt den Cursornach unten / verringert |
Werte Abb4S: 5.2. Startanzeige und Hauptment
< Bewegt den Cursornach links vgrt;{}gt?éreTasten auf Die Startanzeigeist in Abb. 50 dargestellt. Sie zeigt die Gasartund -kon-
: der BlueVary Zentrale zentration der angeschlossenen Kartuschen an, gefolgtvom Druck und
> Bewegt den Cursornach rechts der absoluten Luftfeuchtigkeit. Dariiber hinaus wird die verbleibende Le-
O0K: Eingabebestatigung/ Auswahl bensdauerder angeschlossenen Kartuschen angezeigt.
- i i ( :0. vol. | CoZ :@.848 Jr ‘
esc: Endeder Eingabe/ zurlick zur letzten con ro0-0m vol %, | 26008 ool
Ebene Pres:1.011 Bar : i Esf?.gg% \B}gri" P I
_ Co2 1395 doye Toft 344 das et
Glossar der Abbildungen: 02 i35 3:52 lefe E% .555 2'235 i8
. . . -Enter = Menu senter =
Fett gedruckte Zeilen dienen zurEingabe oderzur Auswahl. [ cEnter = hend
Die Tastaturistim Text fett gedruckt: N €= 0Kesc Abb. 50: Startanzeige, Schema und Bild
Meniipunkte werden im Text kursiv dargestellt.
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Mit OK gelangen Sie zum Hauptmenti:

{ Set user level :‘y?‘

02 :0.042 vol.% | ‘ { 1-point calibration
02 :20.955 vol.%
Pres:1.e11 Bar
Hum :1.252 vol.%
€02 :339 days left
02 :325 days left
Hum :7@1 days left

| -Enter = Menu

{ 2-point calibration

,‘{ Serial settings }
“{ Modbus settings ‘y
|| sensor info P
‘{ Analog settings ‘r

{ Advanced settings }

Abb. 51: Startanzeige und die Unterpunkte des
Hauptmeniis (schematisch)

5.3. Untermenii Benutzerberechtigung einrichten
Im Untermeni Set user level [Benutzerebene einstellen] kdnnen die Zu-
griffsrechte entsprechend der folgenden Liste ausgewahltwerden:

Benutzerebene | Zugriffsrechte Code
Normaler Benut- | Leserechte Unnotig
zer
Kalibrierungsbe- | Normaler Benutzer + Kalibrierrechte 0001
nutzer (1-Punkt/ 2-Punkt)
Installationsbe- Normaler Benutzer + Konfigurations-

2020
nutzer rechte
Admin Unbegrenzte Rechte 1818

EF Hinweis
Nach einem Reset oder Einschalten wechselt die Benut-
zerebene immer auf Normal User [normaler Benutzer]!

Um einen Benutzer auszuwahlen, positionieren Sie zuerst den Cursor mit
den Tasten A\ vor den Benutzer, den Sie auswéhlen mchten. Durch
Driicken der OK-Taste wahlen Sie den Benutzer aus. Fiirjeden anderen Be-
nutzerals den normalen Benutzer ist eine Codeeingabe erforderlich. Mar-
kieren Sie die Codezeile (N +0K) und tragen Sie den entsprechenden
Code ein (M &> +ESC).

Normal User

calibration User
N | Installation User
{ Set user level }‘, | Admin

-

| code : eeee |

~Code : BAGH
Apply settinas

{ Apply settings \

Abb. 52: Schema des Untermeniis ,User level* [Benutzerebene] und Bild der Anzeige
bei der Codeeingabe

Um die Eingabe zu iibernehmen, gehen Sie zu Apply settings [Einstellun-
gen iibernehmen] (NN ) unddriicken Sie die OK-Taste.
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Je nachdem, ob der Code richtig war odernicht, wird eine der folgenden
Meldungen eingeblendet:

(Login succeeded! |
|Apply

Wrong password! |
Cancel

Abb. 53: Mégliche Meldungen nach dem Versuch, Einstellungen im Benutzermeni zu
ibernenmen

J

(Apply settings |

Bestatigen Sie die Meldung mit OK.
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5.4. 1-Punkt-Kalibrierung

ﬁ’ Hinweis
Die 1-Punkt-Kalibrierung kann nurdurchgefiihrt werden,
wenn der Kalibrierbenutzer oderder Admin aktiv ist.

Im Untermenii 1-point calibration [ 1-Punkt-
Kalibrierung] kénnen zuerst die Kartuschen
ausgewéhltwerden, die kalibriert werden sol-
len. Eskdnnen nureine oder beide Kartu-
schen gleichzeitig ausgewdhltwerden. Die
entsprechenden Gaskonzentrationen, diefiir ~ Abb.54
die 1-Punkt-Kalibrierung bendtigt werden,

werden ebenfalls angezeigt.

Make sure, that the
sensor has been
| flushed with
{ 1-point calibration }-»j( Co2 : 6.040 vol.%
| 02 : 20.97@ vol.%
| | for at least 3@ min. |

\i Yes, perform 1-point |

Abb. 55: Schema des Untermeniis ,1-point calibration” [1-Punkt-Kalibrierung] und
Anzeige nach Auswahl beider Kartuschen

Der Fehler ‘Deviation over the last 10 minutes...” [Abweichung iiber die
letzten 10 Minuten zu grof] wird ausgegeben, wenn das Signal sich noch
nichtstabilisiert hat oderzu weit vom Sollwert abweicht (z.B. durch eine
schlechte letzte 1-Punkt-Kalibrierung).

( Deviation over the
last 18 minutes

too large for
calibration.

Yes, perform 1-point
=Cancel

Abb. 56: Fehlermeldung bei 1-Punkt-Kalibrierung

Der Fehler ‘Notenough values...” [ Nichtgenligend Werte fiir die Kalibra-
tion] wird ausgegeben, wenn der BlueVary innerhalb derletzten 10 Minu-
ten vom Strom getrennt oder zuriickgesetzt wurde. Dann kann keine sinn-
volle 1-Punkt-Kalibrierung durchgefiihrt werden.

Not enought values ]
for calibration.

-Cancel

Abb. 57: Fehlermeldung bei 1-Punkt-Kalibrierung

I:_K\;—S_’ Hinweis

Weitere Informationen zur 1-Punkt-Kalibrierung finden
Sie in Punkt7.1.
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5.5. 2-Punkt-Kalibrierung
ﬁ’ Hinweis
Die 2-Punkt-Kalibrierung kann nur durchgefiihrt werden,
wenn der Kalibrierbenutzer oder der Admin aktiv ist.

Der Aufbau des Untermeniis 2-point calibration [2-Punkt-Kalibrierung] ist
nahezu identisch mit der 1-pointcalibration [ 1-Punkt-Kalibrierung]. Der
erste Unterschied besteht darin, dass nureine Kartusche gleichzeitig kalib-
riert werden kann. Derzweite Unterschied besteht darin, dass die Konzent-
ration flir die 2-Punkt-Kalibrierung vom Anwender eingegeben werden kann
und muss.

Make sure, that the
sensor has been
| flushed with
~ 2-point calibration f{ co2 : -1.eee vol.%
: | 02 : -1.000 vol.%
| | for at least 3@ min.

- Yes, perform 2-point ]

Abb. 58: Schema des Untermeniis ,2-point calibration” [2-Punkt-Kalibrierung]

Hinweis

Wenn die letzte 1-Punkt-Kalibrierung langer als 10 Stun-
den herist, ist 2-Punkt-Kalibrierung nicht mdglich. Es er-
scheintdie folgende Fehlermeldung:

ll-point too long ago
for 2-point

-Cancel

Abb. 59. Fehlermeldung bei 2-Punkt-Kalibrierung

Hinweis

Die 2-Punkt-Kalibrierung solite nurvon erfahrenen Anwen-
dern nach einer perfekten 1-Punkt-Kalibrierung durchge-
fiihrtwerden! Bitte kontaktieren Sie den Service der Blue-
Sens gas sensor GmbH fiir weitere Informationen!
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5.6. Einstellungen der seriellen Schnittstelle

Hinweis
Die Einstellungen der seriellen Schnittstelle kénnen nur
gedndert werden, wenn der Installationsbenutzer oder
der Admin aktiv ist.

ﬁ’ Hinweis
Die angezeigten Einstellungen entsprechen den Werks-
einstellungen im Auslieferungszustand.

| Baud rate : 192
Databits : 8
1 Stopbits : 1
| serial settings [ | Parity : none
‘ " | | Handshake : none

[ send data every : 00
| Apply settings

Abb. 60: Schema des Untermeniis ,Serial settings” [Einstellungen der seriellen
Schnittstelle]

Im Untermen(i Serial settings [Einstellungen der seriellen Schnittstelle]
konnen die Einstellungen der seriellen Schnittstelle (RS232) gedndert wer-
den. Die Baudrate kann auf 9600, 19200 oder 38400 Baud gedndert
werden. Zusétzlich kann ein periodischer Ausgabemodus gewahit werden.
Um den periodischen Ausgabemodus zu aktivieren, muss in der Zeile Send
data every: [Daten senden alle:] ein groRerer Wert als 000 eingegeben
werden.

Der Wert kann nurin 10er-Schritten ge&ndert werden und entsprichtden
Sekunden des Intervalls. Um die periodische Ausgabe zu stoppen, geben
Sie 000 ein.
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5.7. Modbus-Einstellungen

s

s

Modbus settings

Hinweis

Die Modbus-Einstellungen kdnnen nur gedndert wer-
den, wenn der Installationsbenutzer oder der Admin ak-
tiv ist.

Hinweis
Die angezeigten Einstellungen entsprechen den Werks-
einstellungen im Auslieferungszustand.

Modbus RTU settings
Modbus TCP settings
Modbus RTU master
Modbus mode : TCP
Modbus id : ee1
Extended Mode:0ff
Apply settings

Abb.61: Schema des Untermeniis ,Modbus settings” [Einstellungen der
Modbus-Schnittstelle]

Im Untermenl Modbus settings [Einstellungen der Modbus-Schnittstelle]
konnen die Einstellungen der Modbus-Schnittstelle (RTU/RS485 oder
TCP/IP) gedndertwerden. Es gibt drei zusétzliche Untermeniis (Modbus
RTU settings [Modbus RTU-Einstellungen], Modbus TCP settings [Modbus
TCP-Einstellungen] und Modbus RTU master [Modbus RTU-Master]) und
die Moglichkeit, den Modbus-Mode [Modbus-Modus] auszuwéhlen, die
Modbus id einzustellen und den Extended Mode auszuwahlen, um mit be-
stimmten Infors Fermentersteuerungen kommunizieren zu kénnen.

s

Hinweis

Stellen Sie den Extended Mode nurein, wenn der Blue-
Vary direkt mit einer Infors Fermentersteuerungverbun-

den ist. Fragen Sie im Zweifel Ihren Infors Service, ob Ihr
Fermenter diese Einstellung bendtigt.

Abhé&ngigvom gewahlten Modbus-Modus kdnnen die entsprechenden Ein-
stellungen in den Untermenis (RTU oder TCP) gedndert werden.

5.7.1. Modbus RTU-Einstellungen
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s

(d
{_Modbus RTU settings

Hinweis

Die Modbus-RTU-Einstellungen kénnen nur gedndert wer-
den, wenn der Installationsbenutzer oder der Admin aktiv
ist.

Hinweis
Die angezeigten Einstellungen entsprechen den Werksein-
stellungen im Auslieferungszustand.

Databits : 8
Stopbits : 1
Parity : even

Baud rate : 38400

Extended

7 Apply settings

Abb. 62: Schema des Untermeniis ,Modbus RTU settings* [Modbus RTU-
Einstellungen]
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Im Untermenl Modbus RTU settings [Modbus RTU-Einstellungen] kénnen
die Einstellungen der Modbus RTU-Schnittstelle (RS485) gedndert werden.
Die Baudrate kann auf 9600, 19200 oder 38400 Baud gedndert werden.
Die Paritatkann auf ,none“ (mit 2 Stoppbits) oder ,even®(mit 1 Stoppbit)
eingestellt werden. Zusatzlich kann ein spezieller Modbus Extended Modus
eingeschaltet werden. Dieser erlaubt den direkten Anschluss des BlueVary
an einige Infors Fermenter. Bitte kontaktieren Sie Ihren lokalen Infors
Handlerfiir weitere Hilfe.

5.7.2. Modbus TCP-Einstellungen

Hinweis
Die Modbus-TCP-Einstellungen kénnen nur gedndert
werden, wenn der Installationsbenutzer oder der Admin
aktiv ist.

W Hinweis
Die angezeigten Einstellungen entsprechen den Werks-
einstellungen im Auslieferungszustand.

IP :192.168.010.258

| Mask:255.255.255.000

| Modbus TCP settings | | Gate:000.000.0ee.e0e
‘ "\ | Ph:@@:9@:E8:59:75:D7

{ Apply settings |

Abb. 63: Schema des Untermeniis ,Modbus TCP settings* [Modbus TCP-Einstellungen]

Im Untermeni Modbus TCP settings [Modbus TCP-Einstellungen] kénnen
die Einstellungen der Modbus TCP-Schnittstelle (TCP/IP) gedndert werden.
Die IP (-Adresse), die Mask (Subnetzmaske) und das Gate (Gateway) kon-
nen eingestellt werden. Die Ph (MAC-Adresse) wird nurangezeigt und kann
nicht gedndert werden.
@’ Hinweis
Bitte wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator,
bevor Sie Einstellungen @ndern oderin den Modbus-
TCP-Modus wechseln!

5.7.3. Modbus RTU-Master
Hinweis
Fiir die zukiinftige Verwendung!

5.8. Sensor-Informationen

[cozlo

2o

— ‘thir‘d channel O

Sensor info —r——~

- < ‘humidity!pressur‘ec
[Main unit O

|[Firmware:3_2_14

Abb. 64: Schema des Untermeniis ,Sensor Info“ [Sensor-Informationen]
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Das Untermeni Sensor Info [Sensor-Informationen]zeigt zusétzliche Infor-
mationen Uber die angeschlossenen Kartuschen und die Main unit (Blue-
Vary Zentrale) und die installierte Firmware (-Version) an. Sie erhalten zu-
satzliche Informationen, indem Sie die gewiinschte Kartusche oder das
Hauptgeratauswahlen (der third channel [dritte Kanal] ist nurfiir die zu-
kiinftige Verwendungvorgesehen).

5.9. Analog-Einstellungen

Hinweis
Die Analog-Einstellungen kdnnen nur geandert werden,
wenn der Installationsbenutzer oder der Admin aktiv ist.

W Hinweis
Die angezeigten Einstellungen entsprechen den Werks-
einstellungen im Auslieferungszustand.

I:_QT\;—;—’ Hinweis
Bei der Erstinstallation verwenden Sie bitte Set output
to 4 mA und Set outputto 20 mA, um lhre PLC oder
Prozesssteuerungan den BlueVary anzupassen.

1 €02
02
Analog settings < third channel
Set output to 4 mA
Set output to 2@ mA

Abb. 65: Schema des Untermeniis ,Analog settings” [Analog-Einstellungen]

Im Untermeni Analog settings [Analog-Einstellungen] kdnnen die drei
Analogausgénge des BlueVarykonfiguriert werden. Da sich die Werte beim
Wechsel von Kartuschen nichtautomatisch &ndern, sind diese gegebenen-
falls manuell an die Bediirfnisse des Users anzupassen. Zusétzlich kdnnen
die Ausgangeauf4 mA oder20 mA eingestellt werden, um externe Gerdte
wie eine SPS oder eine Prozesssteuerung anzusteuern.
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Die ersten beiden Kandle entsprechen den eingebauten Gassensorkartu-
schen (hier CO2 und 02) und der Eingangfiir den third channel [dritte Ka-
nall kann gewahltwerden (hier humidity [Feuchte]).

€02 min. : 9.000
- €02 max. : 100.000
1€02  cop offset : 6.000

| €02 slope : e.160

max. ! loo.eee

| third channel L{ offset : 0.000

( min. : 0.000 |
| | slope : @.16@ J

{ Input : humidity \

Abb. 66: Schema der Untermends fiir die ersten beiden Kanale (oben) und den
dritten Kanal (unten)

Der Anwender kann wahlen, ob er den min.- und max.-Wert oder den off-
set und slope [Steigungswert] (mA/%) eingeben mdchte. Wenn Min- oder
Max-Werte eingegeben werden, werden Offset- und Steigungswerte auto-
matisch berechnetund angezeigt. Bei Eingabe von Offset- oder Steigungs-
werten werden Min- und Max-Werte automatisch berechnetund angezeigt.
Fiirden dritten Kanalkann der Eingang als humidity [Feuchte] (absolut),
pressure [Druck] (absolut) und extemn (nur flrzukiinftige Anwendungen)
gewahlt werden.
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5.10. Erweiterte Einstellungen

s
s

s
s

Hinweis
Die Auswahleines externen Sensorsist nurfiirden zu-
kiinftigen Gebrauch bestimmt

Hinweis

Die Aktivierung des externen 1-Punkt Eingangs (siehe
Punkt 7.1) kann nurdurchgefiihrt werden, wenn der In-
stallationsbenutzer oder der Admin aktiv ist.

Hinweis
Der Reset der 2-Punkt-Kalibrierungen ist nurfiir den zu-
kiinftigen Gebrauch bestimmt.

Hinweis

Das Uberschreiben des Speichers mit einer neuen Firm-
ware kann nurdurchgefiihrtwerden, wenn der Admin
aktiv ist.

' -Ext. Sensor : none
Ext. 1-pt : diabled

{ Advanced settings F reset 2-pt. Co2

reset 2-pt. 02
reset 2-pt. 3. ch.

{ Read new firmware }

Abb. 67: Schema des Untermeniis ,Advanced settings” [Erweiterte Einstellungen]

Das Untermenii Advanced settings | Erweiterte Einstellungen ] gibt dem Benutzer
Zugriff auf einige zusétzliche Funktionen des BlueVary. Unter dem Men{punkt
Ext. 1-pt[Exteme 1-Punkt] kann der Anschluss zur externen Auslésung der 1-
Punkt-Kalibrierun g aktiviert werden (siehe Punkt 7.1). Damitist es méglich,
die 1-Punkt-Kalibrierung aller Gaskartuschen des BlueVary gleichzeitig
liber ein Relay einer Steuerungauszulésen.

Mit dem Punkt Read new firmware [ Neue Firmware lesen] kann der BlueVary
von neuen Firmware-Features profitieren, die in zukiinfigen Updates verfiighar
sein werden. Um diese Funktion nuizenzu kdnnen, mussdie neue Firmware zu-
sammen mit der neuesten Bootloader-Software aus dem Service-Bereich der
Hompage der BlueSens gassensor GmbH heruntergeladen werden.
EF Hinweis
Die Menieinstellungen des BlueVary bleiben nach einem
Firmware-Update erhalten.
I:_j\;—;_’ Hinweis
Bitte kontaktieren Sie den Service der BlueSens gas sen-
sor GmbH fiir weitere Informationen!

é Achtung!

Gefahrvon Schaden an dem BlueVary durch Handha-

bungsfehler wie das Trennen der Stromversorgungwah-

rend des Firmware-Updates

Es drohen schwere Schaden am BlueVary oderdie Un-

brauchbarkeit des BlueVary

=> Trennen Sie den BlueVary wéhrend des Firmware-Up-
dates nicht von der Stromversorgung.
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6. Problembehandlung

keine/nicht alle
Messwerte an-
gezeigt

Problem Méogliche Ursache Losung

Display leuch- Keine Kommunika- | Zentrale vom Strom trennen
tet/blinkt rot. tion mit den Kartu- und Kartuschen von der

Es werden schen méglich Zentrale trennen. Priifen, ob

die Kontakte (in der runden
Buchse) intakt und gerade
sind. Danach die Teile wie-
der zusammenbauen und
erneut testen.

Unzureichende
Stromversorgung

Priifen, ob das Netzteil 24V
DC 1A ausgibt. Verwenden
Sie immer QOriginalzubehor
der Firma BlueSens gas
sensor GmbH (Art. Nr. Z-NT-
00011).

Firmware nicht aktu-
ell

Neuere Kartuschen setzen
ein Firmwareupdate voraus.
Das Firmwareupdate erhal-
ten Sie im Service Bereich
auf der Homepage der Blue-
Sens gas sensor GmbH
(www.bluesens.com).

Problembehandlung
Problem Maogliche Ursache | Losung
Display leuch- Inkompatible Kartu- | Einige Kartuschen diirfen
tet/blinkt rot. schen kombiniert aus Sicherheitsgriinden
Es werden nichtkombiniert werden.

keine/nicht alle
Messwerte an-
gezeigt

Eine Liste der erlaubten Kar-
tuschen finden Sie in dieser
Bedienungsanleitung unter
Punkt3.2.7 Kartu-
schenkompatibilitat.

Display blinkt
abwechselnd
griin/gelb

Mindestens eine
Kartusche bendtigt
eine 1-Punkt Kalib-
rierung.

1-Punkt-Kalibrierung gemafl
Bedienungsanleitung durch-
flihren (siehe Punkt 7.1
1-Punkt-Kalibrierung).

Display
orange/gelb
und einige
Messwerte zei-
gen NaN.

Sensorheizt auf

Nach Inbetriebnahme bend-
tigen die Kartuschen etwa
60 Minuten, um eine stabile
Betriebstemperatur zu errei-
chen. In dieser Zeit werden
keine Messwerte ausgege-
ben.

Stromversorgung
unzureichend

Priifen, ob das Netzteil 24V
DC 1A ausgibt.

Immer Originalzubehor der
Firma BlueSens gas sensor
GmbH verwenden

(Art. Nr. Z-NT-00011).
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Problem Méogliche Ursache Losung

Display Stromversorung Eine ausreichend dimensio-
orange/gelb instabil nierte USV (Unterbrech-

und einige nungsfreie Stromversorgung)
Messwerte zei- zwischen Steckdose und
gen NaN. Netzteil installieren.
Messwerte wei- | Erwartungswertliegt | Kartuschen derFirma Blue-
chen vom Er- auferhalb des Sens gas sensor GmbH ha-
wartungswert Messbereichs. ben einen im Vorfeld festge-
ab legten Messbereich, welcher

aufdem Typenschild und
dem beiliegenden Daten-
blatt angegeben wird. Mess-
werte aufierhalb dieses Be-
reichs werden angezeigt, be-
finden sich allerdings auf3er-
halb der angegebenen Ge-
nauigkeit. Sollte Ihr Prozess
sich regelmafig aufierhalb
des Messbereichs befinden,
kdnnen Sie die betroffene
Kartusche einfach durch
eine neue Kartuschemit an-
derem Messbereich erset-
zen. Kontaktieren Sie hierzu
einfach den Vertrieb der
BlueSens gas sensor
GmbH.

Problem

Mdégliche Ursache

Losung

Messwerte wei-
chenvom Er-
wartungswert
ab

Fehlende oder Fal-
sche 1-Punkt Kalib-
rierung

Durch den Transportstress
oder eine nicht sorgfaItig
ausgefiihrte 1-Punkt-Kalib-
rierung kann es zu einer
starken Drift des Signals
fiihren. Bitte fiihren Sie eine
neue 1-Punkt-Kalibrierung
durch (siehe Punkt 7.1
1-Punkt-Kalibrierung)).

Falsche 2-Punkt-Ka-
librierung

Ein unglinstig gewéhlter
zweiter Punktodereine un-
sachgeméaf durchgefiihrte
2-Punkt-Kalibrierung kénnen
zu einer starken Drift flihren.
Loschen Sie die 2-Punkt-Ka-
librierung (siehe Punkt5.5
2-Punkt-Kalibrierung) und
prifen Sie, ob die Drift be-
steht. Falls ja, fiihren Sie
bitte eine neue 1-Punkt-Ka-
librierung durch.
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Problem

Magliche Ursache

Losung

Keine digitale
Kommunikation

Falsches Kabel

Bitte priifen Sie den Kabel-
strang auf Vollstdndigkeit
und richtigen Anschluss
(siehe auch Punkt4.3
Elektrischer Anschluss) und
verwenden Sie das zu Ihrem
Protokoll passende Label:

Serielles BlueSens Protokoll
(RS232):

Sie bendtigen das USB-Ka-
bel mit der Aufschrit RS232
(Labelam M12 und USB
Stecker, Art. Nr. Z-KA-
00013).

Modbus RTU:

Verwenden Sie das USB Ka-
bel mit der Aufschrift RS485
(Labelam M12 und USB
Stecker, Art. NR. Z-KA-
00015). Der Abschlusswi-
derstand muss unbedingt
mit der letzten freien Buchse
der Daisy Chain verbunden
werden.

Problem Maogliche Ursache | Losung

Keine digitale Falsches Kabel Modbus TCP:

Kommunikation Verwenden Sie das original
BlueVary RJ45 Verbin-

dungskabel (Art. Nr. Z-KA-
00059).

Falsche Parameter
gewahlt

Gleichen Sie Ihre Einstellun-
gen mit denen im BlueVary
ab:

Punkt 5.6 Einstellungen der
seriellen Schnittstelle fiir
RS232,

Punkt5.7.1 Modbus RTU-
Einstellungen fir Modbus
RTU und

Punkt5.7.2 Modbus TCP-
Einstellungen fiir Modbus
TCP.

Die IP Adresse des BlueVary
muss sich im selben Netz-
werk wie der Empféngerbe-
finden und darf nicht dop-
pelt belegt sein. Im Zweifel
sprechen Sie Ihre IT-Abtei-
lung auf die passenden Ein-
stellungen an.
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Problem

Magliche Ursache

Losung

Keine digitale
Kommunikation

Modbus falscher
Betriebsmodus

Der BlueVary kann nicht
zeitgleich iber Modbus RTU
und TCP angesprochen wer-
den. Bitte wahlen Sie in den
Modbus Einstellungen den
fiir Sie richtigen Betriebsmo-
dusaus.

Fehlende Treiber

Priifen Sie bei RS232 oder
RS485, ob der aktuelle FTDI
Treiber installiert wurde
(https://ftdichip.com/dri-
vers/ )

Falsche oder
keine 4-20 mA
Ausgabe

Falsches Kabel

Bitte verwenden Sie flir den
Anschluss nur Originalzube-
hérder BlueSens gas sen-
sor GmbH,

Artikel Nr. Z-KA-00058

Falsche Belegung

Bitte gleichen Sie die Bele-
gung mit der Tabelle unter
Punkt 8.2 Belegung des
Analogkabels Art.-Nr. Z-KA-
00058 ab.

Problem

Magliche Ursache

Losung

Falsche oder
keine 4-20 mA
Ausgabe

Falsche Einstellun-
gen

Der BlueVary ermiglicht
eine freie Konfiguration sei-
ner drei Analogausgéange.
Priifen Sie daher, ob die
Einstellungen an lhrer Steu-
eranlage/-software mit den
Werten fiir Min/Max, Offset
und Slope iibereinstimmen.
Bitte Beachten Sie, dass fiir
den dritten Kanal der gegeb-
nenfalls ibergebene Wert
ausgewéhlt werden muss
(siehe Punkt5.9 Analog Ein-
stellungen).

Fehlender Abgleich
mit dem Empfanger
(Analogkalibration)

Bei der ersten Einrichtung
solite dringend der Ana-
logausgang des BlueVary
mit dem Eingang Ihrer Steu-
erung abgeglichen werden.
Dazu kénnen die Ausgange
des BlueVary fixauf 4 oder
20mA gesetzt werden
(Siehe Punkt5.9 Analog-
Einstellungen).
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Problembehandlung

Problem

Magliche Ursache

Losung

Fehler 1-Pt

Veraltete Firmware

Die Fehlermeldung kann
durch einen Fehler in der
Firmware verursachtwerden.
Bitte laden Sie sich im Ser-
vice Bereich der Homepage
der BlueSens gas sensor
GmbH (www.bluesens.com)
die aktuelle Firmware Ver-
sion herunter.

Verunreinigun-
gen/Undichtigkeiten
in der Priifgaszulei-
tung

Der Fehler wird durch
Schwankungen im Signal
des Sensors ausgelost. Dies
kann durch Undichtigkeiten
oder Verunreinigungen ver-
ursachtwerden. Gerade bei
Druckluft solite unbedingt
gepriift werden, ob die Qua-
litdt die ndtigen Anspriiche
erfillt.

Falsches Gas

Der Fehler kann auch durch
eine zu groRe Differenz zwi-
schen der gemessenen und
der Soll-Konzentration aus-
gelost werden. Entwederwar
die letzte 1-Punktfehlerhaft,
oder das aktuell anliegen-
des Gas st falsch.

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Falsches Gas

Prifgasflasche leer

Priifen Sie den Vordruck Ih-
rer Priifgasflascheund tau-
schen Sie diese bei Bedarf
aus

Der BlueVary
reagiert nicht
auf Eingaben.

Der BlueVary istin
einem unerwiinsch-
ten Betriebszu-
stand.

Reagiert der BlueVary auf
keinerlei Eingabe, trennen
Sie den BlueVary fiir min-
destens 30 Sekunden von
der Stromquelle. Danach
sollte er wieder normalfunk-
tionieren. Treten solche Aus-
falle haufiger auf, kontaktie-
ren Sie bitte die Serviceab-
teilung der BlueSens gas
sensor GmbH.
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Problem Mogliche Ursache | Losung

Der BlueVary Unzureichendes Wenn der BlueVary auf Ein-
reagiert nicht Userlevel gaben reagient, Sie aber be-
auf Eingaben. stimmte Aktionen nichtaus-

fiihren kdnnen, so reicht das
eingestellte User Level nicht
aus. Priifen Sie in der Be-
dienungsanleitung, welches
Level fiir die gewiinschte Ak-
tion notigist und wechseln
Sie auf dieses Level, wie in
der Bedienungsanleitung
beschrieben. Dort finden Sie
auch die notwendigen Pass-

warter.
Kein Display, Unvollstdndiges Up- | Wenn das Updateunvoll-
keine -beleuch- | date, Fehler beim standigist, bzw. ein Fehler
tungnach Firm- | Update beim Prozess aufgetreten
wareupdate ist, bleibt der BlueVary im

Updatemodus. Bitte verbin-
den Sie die Updatesoftware
erneut und fithren ein Up-
date durch.
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7. Wartung

Der BlueVary ist durch austauschbare Gassensorkartuschen wartungsfrei.
Die einzelnen Kartuschen fiir die Gase haben eine Betriebszeit von 365 Ta-
gen. Die Restlebensdauer wird kontinuierlich auf dem Display der Blue-
Vary Zentrale angezeigt. Kartuschen fiir Feuchte/Druck oder Druck haben
eine Lebensdauervon 730 Tagen, bis sie gewechselt werden miissen. Die
BlueVary Zentrale ist wartungsfrei.

Zusatzlich zur regelméRigen 1 PunktKalibrierung, wie in Punkt 7.1 be-
schrieben, empfehlen wir den Austausch der Filter in Abh&ngigkeit von der
Verschmutzung.

7.1. 1-Punkt-Kalibrierung

Einmal im Monat bendtigt der Sensor eine 1-Punkt-Kalibrierung, um die
Messgenauigkeit zu erhalten. Um die Einstellung vorzunehmen, setzen Sie
den Sensormindestens 30 Minuten lang dem im jeweiligen Datenblatt der
Sensorkartusche angegebenen Gas aus. Die Durchflussmenge muss min-
destens 200 ml pro Minute betragen. Wenn der BlueVary hohen Konzent-
rationen von CO, ausgesetzt war, ist eine mehrstiindige Spilung notwen-
dig. Um in diesem speziellen Fall Kalibriergas zu sparen, kann zunachst
normale Frischluftverwendet werden und das angegebene Gas nurin den
letzten 30 Minuten des Spililvorgangs. Beachten Sie, dass NICHT alle Blue-
Vary Sensorkartuschen fiir eine 1-Punkt-Kalibrierung mit Frischluft geeignet
sind. Anderungen im Gasgemisch bei der 1-Punkt-Kalibrierung fiihren zu
Fehlern in der Messung. Die Standardgaskonzentrationen fiir die BlueVary-
Kartuschen sind in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrt. Bitte beachten
Sie auch das spezifische Datenblatt Ihrer BlueVary-Kartusche. Angaben
aufdem Datenblatthaben Vorrang vorallen anderen Angaben!

Wartung

Standardkonzentrationen fiir die 1-Punkt-Kalibrierung:

(Furwelches Gas Ihr Sensor kalibriert ist, finden Sie im Datenblatt
oder im Men(i unter , 1-pt calibration” [ 1-Punkt-Kalibrierung]!)

Sensorkartusche

frische
Luft *

Standardgas: 21
vol.-% 02, 79
vol.-% N2

N2

€02

CO2 vol.-% bis zu

10

25

50

50 Biogas

X< X[ x>

02 vol.-% biszu

25

>

50

100

CH4 vol.-% bis zu

100

100 Biogas

H2 vol.-% bis zu

10

50

100

*Frische Luft bedeutet: 0,04 vol.-% C02, 20,97 vol.-% 02, rest N2
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Wartung

7.2. 2-Punkt-Kalibrierung

s

s

Hinweis
Die 2-Punkt-Kalibrierung solite nurvon erfahrenen Anwen-
dern durchgefiihrt werden! Bitte kontaktieren Sie den Ser-
vice der BlueSens gas sensor GmbH f{ir weitere Informa-
tionen!

Hinweis

Alle zuvor durchgefiihrten 2-Punkt-Kalibrierungen einer
Kartusche kdnnen im Untermenii ,Advanced settings“ [Er-
weiterte Einstellungen] zuriickgesetzt werden.

7.3. Filterwechsel

Die Filter und Dichtringe sollten vor jeder Anwendungauf Beschadigungen
und eventuelle Verunreinigungen (z.B. Schaumdurchschlag) gepriiftund
ggf. ausgetauschtwerden. Bei kontinuierlichem Gebrauch empfehlen wir,
einmal im Monateinen Filterwechsel durchzufiihren.

7.3.1. Entfernen der Sensorkartuschen vom Durchflussadapter

1. Drehen Sie die Kartuscheaufderlinken Seite (Sie konnen das Etikett
aufder Kartusche 1 lesen) leicht nach rechts (gegen den Uhrzeiger-
sinn) und entfernen Sie ihn vom Durchflussadapter.

2. Wiederholen Sie dies, bis alle Sensorkartuschen entfernt sind.

3. Filter und Dichtungen austauschen.

113

Abb. 68: Erster Schritt beim Entfernen
der Kartuschen

A

Abb. 69: Letzter Schritt beim Entfernen
der Kartuschen

Achtung!

Gefahr durch Eintritt von Wasser in die Messzellen des

BlueVary

Es drohen Materialschadenund Funktionsbeeintrichti-

gungen

=>» Der integrierte Filter ist nicht zum Abscheiden von
Flissigkeiten vorgesehen (siehe Punkt4.2.1). Instal-
lieren Sie den Sensorniemals so, dass Fliissigkeit ein-
dringen kann.

Wenn Wasserin den Durchflussadapter ein-
dringt, muss dieser mit einer ausreichenden
Menge trockener Luftausgeblasen werden.
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8. Anhang 8.2. Belegung des Analogkabels Art.-Nr. Z-KA-00058
8.1. Kalibrierungstabelle oo Belegung
Die monatliche 1-Punkt-Kalibrierung kann wie in Punkt 7.1 beschrieben
durchgefihrtwerden. Weif3 4-20 mA Ausgang, RL< 500 Ohm fiir CH1
Fiillen Sie die folgendeTabelle aus, wenn dies durchgefiihrt wird: Braun GND
Datum | Verfahren Bedingungen | Name Unterschrift N N
Grlin 4-20 mA Ausgang, RL< 500 Ohm fiir CH2
Vollstandige Kali- °
brierung 25°C, 1 bar | BlueSens Gelb GND
1-Punkt-Kalibrier- Grau 420 mA Ausgang, RL< 500 Ohm fiir CH3
ung
Rosa GND
Blau 1-Punkt Kalibration, fiir 5s mit GND verbinden. *
Rot GND

* Nur nach Aktivierungim Untermeni Advanced Settings [Erweiterte Einstellungen],
(siehe Punkt 5.10).
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8.3. Technische Zeichnung
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8.4. Technische Daten
8.4.1. BlueVary Zentrale

Elektrische Ein-und Ausgénge

Elektrische Ein-und Ausgéange

trennt, daher muss RS485_GND genutzt
werden.

Kommunikationsschnittstellen: RS485
(Modbus RTU},
Modbus TCP, RS232
Spannungsversorgung: 24V DC
Maximale Stromaufnahme 1A
Anschlussbelegung PortA 9. +24v
Snap-In 8 pol. Stecker und
M12- 8 pol. Stecker (Z-KA-00054) 10. GND
11. RS232_TXD
12. RS232_RXD
13. RS485_A+
14. RS485_B-
15. RS485_GND
Die RS485 Schnittstelle ist galvanisch ge-
16. GND

Anschlussbelegung Port B 9. CH1_out
Snap-In 8 pol. Buchse 10. GND
11. CHZ2_out
12. GND
13. CH3_out
14. GND
Alle 4-20 mA Ausgdnge sind aktive 15. 1-Punkt Kalibra-
Ausgange flir RL <500 Ohm. tion,
*Nur nach Aktivierung im Untermenii Advanced 5s zu GND*
Settings [Erweiterte Einstellungen], (siehe Punkt 16. GND
5.10). ’
Betriebsbedingungen
Zulassiger Umgebungstemperaturbereich 5-55°Cim

laufenden Betrieb
0-60 °C wahrend
Transportund Lage-

rung
Zulassige Gastemperatur 5-55°C
Zulassiger Umgebungsdruckbereich 0,8 - 1,3 bar
Zulassiger relativer Druck in Abgasleitung Bis zu 0,3 bar
Maximale Einschaltdauer 100 %




Mechanische Spezifikationen

Breite Ca. 130 mm
(inkl. Kartuschen und Flussadapter %)
Hohe Ca. 265 mm

(inkl. Kartuschen und Flussadapter ¥“)

(ohneKabel und
Schlauchtiillen)

Tiefe Ca. 150 mm
(inkl. Kartuschen und Flussadapter %“)
Gewicht: NurBlueVary Zentrale Ca. 500 g
Gewicht: Komplettes System (BlueVary Ca. 2600 g
Zentrale, 3 Kartuschen und
%" Durchflussadapteraus Edel-
stahl)
Schutzart IP65
Elektrischer Eingang Netzteil
Spannung 100 - 240V~
Frequenz 50 - 60 Hz
Maximale Stromaufnahme 0,7A
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8.4.2. BlueVary Gassensorkartusche
Siehe separates Datenblatt der Gassensorkartusche.

8.5. Gewéhrleistung
Die Gewahrleistungsfristist in den AGB geregelt.
CF Hinweis

Ein Verlust des Gewahrleistungsanspruchs kann durch
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung, bei unsach-
gemaRer Handhabung (z. B. Offnen des BlueVary oder der
Sensorkartuschen) und beiVerwendung eines anderen als
des mitgelieferten Originalnetzteils verursachtwerden.

8.6. Service und Support

Unser qualifizierter Kundenservice steht Ihnen als Partner gerne zur Verfi-
gung.

Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder direkt an uns:
Tel.:  +49 (0)2366 / 4995-567 oder per E-Mail an service@bluesens.de

USA: 847201 3124 oder per E-Mail an service@bluesens.com
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8.7. Recycling und Entsorgung
Der BlueVary, welchen Sie von uns erworben haben, das Zubehérund die
Verpackungen sind recyclingfahig.

> Der BlueVary befindet sich zum Schutz vorTransportschédden in einer
Verpackung. Verpackungen, die Sie nicht mehr bendtigen, flihren Sie
bitte der 6rtlichen Wiederverwertung zu.

> Recyceln und entsorgen Sie den BlueVary samtZubehdrund die Ver-
packung gemasR den fiir Sie geltenden nationalen gesetzlichen Best-
immungen.

> DasZeichen E aufdem BlueVary bedeutet, dass Sie den BlueVary
innerhalb der EU nicht dem normalen Abfall zufiihren diirfen, sondem
ihn getrennt hiervon der Wiederverwertung zufiihren miissen.

> Wir empfehlen, zu entsorgende BlueVary/Zubehdran die BlueSens
gas sensor GmbH zuriickzusenden. Hierzu bendtigen Sie eine Riick-
sendenummer, die Sie zusammen mit der fir Sie giiltigen Riicksen-
deadressevon unserem Serviceteam service@bluesens.de erhalten
konnen. Wir garantieren Ihnen eine fachgerechte Zerlegung und ein
umweltgerechtes Recycling aller Komponenten! Dieser Service ist flr
sie natirlich kostenlos.

> Soliten sich personenbezogene Daten auf dem BlueVary befinden,
so missen diese vorder Zuriicksendung geloschtwerden.

8.8. Impressum
BlueVary Bedienungsanleitung - deutsch

Index Z-BA-MULTI-BVARY
Version V2.00 Rev. 231220 002
© BlueSens gas sensor GmbH

Bilder und Zeichnungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen vom Origi-
nalabweichen, sie dienen lediglich Anschauungszwecken. Alle Angaben -
auch die technischen - kinnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
Alle Bilder und Grafiken in dieser Bedienungsanleitung:

© BlueSens gas sensor GmbH, Herten.

Die Richtigkeit der Angaben in dieser Anleitung wurde sorgfaltig gepriift.
Dennoch ibernimmt die BlueSens gas sensor GmbH keine Haftungfiir
Folgen, die sich aus etwaigen Fehlern in der Beschreibungund den Abbil-
dungen ergeben. Es gelten die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen der
BlueSens gas sensor GmbH

BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25

D-45699 Herten, Deutschland
Telefon: +049 (0)2366/4995500
Fax: +049 (0)2366/4995599
E-Mail: service@bluesens.de
Homepage: www.bluesens.de

Stand der Information: Dezember 2023
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BlueSens CE und FCC Zertifikate

9. CE und FCC Zertifikate Kabel
Der BlueVary ist konform mit der EMV-Richtlinie (2014/30/EU) unter An-
wendung der harmonisierten Normen EN 55011, EN 61326-1 und der-
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU).

die in der Richtlinie des Rates festgelegten grundlegenden Anforderungen
fiir die Annahme der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die elekt-
romagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU) einhélt.

Die Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) findet keine Anwendung, da
keine Spannung grofer 24V genutzt wird.

Die Beurteilung des Produktes zur elektromagnetischen Vertraglichkeit er-
9.1. CE ZERTIFIKAT folgte aufder Grundlage der folgenden harmonisierten EG-Normen:

EMI EN 55011

EU-Konformitatserklarung gemaf
EMS DE 61326-1

EU-Richtlinie 2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

EU-Richtlinie 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie). ) B o )
Diese Erklarung gilt fir alle nach dem gepriiften Muster hergestellten Ge-

rate

HERTEN, 01.03.2022

5

-

Wir, die BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Deutschland) Ortund Datum Unterschrift Hersteller/

Représentant
erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

Gassensor

BlueVary inkl. der Kartuschen fiir CO,, CH,, O,, 0,€ec, H,, Druck/Feuchte
und Druck

In Kombination mit unserem Zubehor:

Stromversorgung,
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CE und FCC Zertifikate

9.2. FCC ZERTIFIKAT

Konformitatserklarung

Wir, die BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Deutschland)

erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

Gassensor

BlueVary inkl. der Kartuschen fiir CO,, CH,, 0,, O,ec, H,, Druck/Feuchte
und Druck.

In Kombination mit unserem Zubehor:
Stromversorgung,

Kabel

aufdie sich diese Erkldrung bezieht, mit denen der folgenden Spezifikatio-
nen ibereinstimmt:

FCC 47 CFR, 15B, §15.107 & §15.109
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Diese Erklarung gilt fir alle nach dem gepriften Muster hergestellten Ge-
rate.

HERTEN, 01.03.2022

/-‘M/L/ - >"/FL_///
Unterschrift Hersteller/
Reprasentant

Ort und Datum




